Instruction Manual
Smart Switch Module
WiFi 2 Gang
MS-104B

WORKS WITH . o WORKS WITH
alexa & Google Assistant

« Bitte scannen Sie den QR-Code, um das deutsche
Handbuch, das Installationsvideo und die Funktionsein—
flhrung zu erhalten

* Escanee el codigo QR para obtener el manual en espanol,
el video de instalacion y la introduccion de la funcién

« Veuillez scanner le code QR pour obtenir le manuel en
frangais, la vidéo d'installation et Iintroduction des
fonctions

* OTCcKaHMpyTe QR-KoA, YTOBbI NONY4YMTL PYKOBOACTBO Ha
PYCCKOM fi3blKe, BIAEO MO YCTAHOBKE U OMCaHE DYHKLMIA

= Leia o codigo QR para obter o manual em portugués, o
video de instalagéo e a introdugao das fungoes
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Global international operation Whenever & Wherever
You are, All-in—one Mobile App
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Schedule timer  Voice control-work  Voice control-work  Device Sharing
with Google Home  with Amazon Alexa
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In house local operation
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Router Voios control  Rocker light switch  Push wall switch
(Reset switch)

* Remove the old switch
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* Remove the switch and pull it away from the wall.
Identify Line/Load Wire(Note:The color of your wire
may be different from the color shown on the
manual.)
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[l A Verify power is off

[l - We recommend you remove the faceplate from the old switch and
: use an electrical tester to test all wires connected to the switch to
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ensure there is no voltage in the circuit.
* You may need to turn off more than one circuit breaker.

A Warnings:

1. Installation must be carried out by a qualified
electrician in accordance with local regulations.

2.Keep the device out of the reach of children.

3. Keep the device away from water , damp or hot
environment.

4. Install the device away from strong signal sources
such as microwave oven that may cause signal
interruption resulted in abnormal operation of the
device.

5. Obstruction by concrete wall or metallic
materials may reduce the effective operation
range of the device and should be avoided.

6.Do NOT attempt to disassemble,repair or modify
the device.

Product Type Smart Switch Module

Voltage 90-250V AC 50/60Hz

Current 10A/Gang;Total 10A

Wireless Protocol  Wi-Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
Operation Temp.  —10°C — +40°C

Case Temp. Tc: +80°C (Max.)

Operation Range <200 m

Dims (WxDxH) 52x47x18 mm

IP Rating 1P20

| TECHNICAL SPECIFICATIONS
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Push wall switch ‘csuom
(Reset switch)

il

Rocker light switch

« Turn off the circuit breaker and use the electrical tester to
test the power.
» Ensure the circuit breaker is off before wiring.
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A Attention:

Please disconnect the power supply before installing
or removing the device for avoiding irreversible
damage on the device from the electric current or
some unpredictable problems such as lamp flashing.

OFF

WIRING DIAGRAM

1. With one 2 Gang switch

Rocker liht switch

Light

Bsa=
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2. With 2 Gang 2 Way switches

Rocker light switch

Light
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3. With Wall Socket

L N

TT  Wall Socket

TT  wall Socket

Wiring Instructions and Diagrams

1.Turn off the power supply before carrying out any
electrical installation work.

2. Connect wires according to the wiring diagram.
3lnsert the module into the junction box.

4.Connect the power supply and follow switch module
configuration instructions.

NS Put your smartphone close to the switch
module when you’re configuring, and make
sure you have min. 50% Wi-Fi signal.

Wi-Fi link method:(two pairing methods)
Complete the wiring of the switch module before pairing

3.1 Method one:Pair and clear up the WiFi code with
Bluetooth and WiFi connected meantime.(New
Updated)

1.Make sure your phone is connected to Wi-Fi
and Bluetooth. I

| 2.0pen Smart Life/Tuya App and Click“+”,then
! the prompt page will automatically show on the
i screen.Click “Go to add”.

i sumay

FAQ
Q1: What should | do if | can’t configure the switch
module?

a. Please check whether device is powered on.

b. Make sure your mobile and switch module
are under the same 2.4 GHz WiFi network.

c. Whether it’s in good internet conditions.
d. Make sure the password entered in App is correct.
e. Make sure the wiring is correct.

Q2: What device can be connected to this WiFi switch
module?

Most of your household electrical appliances can be,
such as lamps, laundry machine, coffe maker, etc.

Q3: What happens if the WiFi goes off?

You can still control the device connected the switch
module with your traditional switch and once WiFi is
active again the device connected to module will
connect automatically to your WiFi network.

Q4: What should | do if | change the WiFi network or
change the password?

You have to re-connect our WiFi switch module to the
new WiFi network according to the App User Manual.

MANUAL OVERRIDE

The switch module terminal reserves the access of
manual override function for the end-user to switch on/off
* Switch on/off for permanent on/off function.
Notes:
1) Both the adjustment on App and switch can be
reset, the last adjustment remains in memory.
2) The App control is synchronized with the
manual switch.

APP USER MANUAL

< Register

Mobile number/e-mail address
Obtain verification code

Log in or register your account with your mobile
number or e-mail address. Type in the verification
code sent to your mobile or mail box, then set your
login password. Click "Create Family” to enter into
the App.

Reset button

Fit for the two switches

L

Push wall switch
(Reset switch)

iOS App / Android App

o

Scan the QR code to download Smart Life App, or
you can also search keyword “Smart Life” at App
Store or Googleplay to download App.
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Rocker switch

10!

3.Select the device you want to add and click “+

Select Device to Add

wifila 7 gar s i m

4.Enter Wi-Fi Password and click “Next” waiting
for completing the connection.
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5.Add the device successfully, you can edit the
name of the device to enter the device page by
click “Done”

3.2 Method two:Pair with traditional pairing method.
After the wiring of switch module is done, press the
traditional switch to enter into the pairing mode:

a. for reset switch:press the switch button for 10
times until the beep sounds continuously and rapidly
as Di-Di-Di... for pairing and reset mode.

b. for rocker light switch:press the switch button for |
20 times (ON/OFF cycle for 10 times) until the beep |
sounds continuously and rapidly as Di-Di-Di... for
pairing and reset mode.

c. for switch module:long press the reset button on
the module until you hear Di-Di for 2 times,then
continue to press until the beep sounds continuously
and rapidly as Di-Di-Di...

4]

Open the App, select “+” on top right and choose
“Switch (Wi-Fi)” to add device.

M — )

< Add Device

Add Device

the indicator blinks rapidly

Confirm indicator blinks rapidy

Make sure your smart phone and WiFi+RF
switch module are under the same WiFi network
at2.4GHz connection. Confirm when the light
blinks rapidly (twice a second).

16!
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Connecting

Make sur your routermobile.and
device aro as close as possible

Device found
Register device to the smart cloud
initalizZng device

The connecting will take about 10-120 seconds to
complete depending on your network condition.
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Pair and clear up the RF code

1. How to pair the RF code

1.1 For reset switch: press the switch for 5 times to hear
the beep sounds as Di-Di(2 times) for successful pairing.
1.2 For rocker light switch: press the switch for 10 times
(ON/OFF cycle for 5 times) to hear the beep sounds as
Di-Di(2 times) for successful pairing.

1.3 For reset button:

a.for button 1:press the button on the module for once to
hear the beep sounds as Di(1 second),then long press the
button on the module to hear the beep sounds as Di-Di(2
times) for successful paring.

b.for button 2:press the button on the module for twice
to hear the beep sounds as Di...(2 seconds),then long
press the button on the module to hear the beep sounds
as Di-Di(2 times)for successful paring.

2. How to clear up the RF code

2.1 For reset switch: press the switch for 5 times to hear
the beep sounds as Di-Di(2 times),and press the switch
for 5 times again after 5 seconds to hear the beep
sounds as Di-Di-Di-Di(4 times) for successful clearing.
2.2 For rocker light switch: press the switch for 10 times
(ON/OFF cycle for 5 times) to hear the beep sounds as
Di-Di(2 times),and press the switch for 10 times (ON/OFF
cycle for 5 times) again after 5 seconds to hear the beep
sounds as Di-Di-Di-Di(4 times) for successful clearing.
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Added suecasstully
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When pairing is done, the switch will be shown on
the App.

How to reset /pair Wi-Fi code

a. For reset switch:press the switch button for 10
times until the beep sounds continuously and rapidly
as Di-Di-Di... for pairing and reset mode.

b. For rocker light switch:press the switch button for
20 times(ON/OFF cycle for 10 times) until the beep
sounds continuously and rapidly as Di-Di-Di... for
pairing and reset mode.

c. For switch module:long press the reset button on
the module until you hear Di-Di for 2 times,then
continue to press until the beep sounds continuously
and rapidly as Di-Di-Di...

JNEITEH This WiFi+RF switch module fits for rocker

light switch and reset switch meanwhile.Please
pay attention to the different pairing modes.
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Basic information sbout the

More

Device Name
Device Location
Check Network

Supported Thirg-part
Coniral
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Amazon  Googe
Ao Restan

Otners

Share Device
Create Group
Device information
Feedback

vvvy

Others

'
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Connect to Amazon Alexa or Google Assistant I

for voice control, or share the devices with your '
families or friends. !
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2.3 For reset button:

a. for button 1: press the button on the module for once
to hear the beep sounds as Di(1 second),then long press
the button on the module to hear beep sounds as Di-Di
(2 times),release your finger for 5 seconds and long
press the button again to hear the beep sounds as
Di-Di-Di-Di(4 times) for successful clearing.

b. for button 2: press the button on the module for twice
to hear the beep sounds as Di...(2 seconds),then long
press the button on the module to hear beep sounds as
Di-Di(2 times),release your finger for 5 seconds and
long press the button again to hear the beep sounds as
Di-Di-Di-Di(4 times) for successful clearing.

How to achieve multi-control association
Note:Please confirm you have successfully finished the
WiFi link method above for adding this switch to your
Smart Life App before the association.

1.WiFi add another smart switch to the same Smart
Life/Tuya App.(If there is a smart switch having been
added before to the app,just go to next step.)
Note:There is no need to wire the new added switch to
the light,only L and N are required for wiring.

o—— New Added Switch

e————Main Switch

Z

2.Then you will see two devices in the app and
click the main switch(as One gang switch as
below) by entering into the next operation.

3.Click £ in the upper right corner and
choose “Multi-Control Association, and then click

« o»

+ in the right corner

4.Choose the switch that you want to associate
to and then choose the switch button that you
want to control the same light.

APP
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O/%/
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- Voice control
—

-

19

Enjoy your smart life of home automation for
lighting control by using our All-in—one mobile
App wherever you are in the world or simply by
voice control when you are sitting at home
comfortably.
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5.Then go back to previous page,you will see two
items in the page,one is your main switch,the other is
the one you associate just now.

Note:Please confirm the associated switch is
enabled. - »

]
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6.Now you are able to control your light with two
switches.Do not associate another button in the
same switch for multi-control.




7.1f you want to add another third or more smart
| switches to control your light,just repeat the steps
| above.And you will see the result as below when

| you associate another new switch.
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SERVICE

1.During the free warranty period, if the product
breaks down during normal use, we will offer free
maintenance for the product.

2 Natural disasters/man-made equipment failures,
disassembly and repair without the permission of
our company, no warranty card, products beyond
the free warranty period, etc., are not within the
scope of free warranty

3.Any commitment (oral or written) made by the
third party (including the dealer/service provider) to
the user beyond the warranty scope shall be
executed by the third party

4.Please keep this warranty card to ensure your
rights

5.0ur company may update or change the products
without notice. Please refer to the official website
for the updates.

RECYCLING INFORMATION

All products marked with the symbol for separate
collection of waste electrical and electronic
equipment (WEEE Directive 2012/19 / EU) must
be disposed of separately from unsorted
municipal waste. To protect your health and the
environment, this equipment must be disposed of
at designated collection points for
electrical and electronic equipment
designated by the government or
local authorities.

Correct disposal and recycling will
help prevent potential negative
consequences for the environment [N
and human health. To find out where

these collection points are and how they work,
contact the installer or your local authority.

English English

WARRANTY CARD

Product Information
Product Name.

Product Type.
Purchase Date

Warranty Period

Dealer Information,

Customer’s Name,

Customer Phone.

Customer Address

Maintenance Records

Failure date

Cause Of Issue

Fault Content

Principal




Global international operation Whenever & Wherever
You are, All-in—one Mobile App
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o ! (Reset switch)
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Instruction Manual
Smart Switch Module
WiFi 2 Gang
MS-104B

Schedule fimer  Voioe Gontrol-work  Voice control-work  Device Sharing E

With Google Home.  with Amazon Ao
Rocker light switch
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« Turn off the circuit breaker and use the electrical tester to
test the power.
» Ensure the circuit breaker is off before wiring.

=7

Handbuch, das Installationsvideo und die Funktionsein—
flhrung zu erhalten

OFF

* Escanee el codigo QR para obtener el manual en espanol,
el video de instalacion y la introduccion de la funcién

« Veuillez scanner le code QR pour obtenir le manuel en
frangais, la vidéo d'installation et Iintroduction des
fonctions

A Attention:
Please disconnect the power supply before installing

or removing the device for avoiding irreversible
damage on the device from the electric current or
some unpredictable problems such as lamp flashing.

In house local operation
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* OTCcKaHMpyTe QR-KoA, YTOBbI NONY4YMTH PYKOBOACTEO Ha
PYCCKOM fi3blKe, BIAEO MO YCTAHOBKE U OMCaHE DYHKLMIA

= Leia o codigo QR para obter o manual em portugués, o
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: « Bitte scannen Sie den QR-Code, um das deutsche
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WORKS WITH . o WORKS WITH video de instalagéo e a introdugao das fungoes
alexa © Google Assistant Router Voloe control  Rocker ight switch  Push wall switch
(Reset switch)

A Warnings:

1. Installation must be carried out by a qualified
electrician in accordance with local regulations.

2.Keep the device out of the reach of children.

3. Keep the device away from water , damp or hot
environment.

4. Install the device away from strong signal sources
such as microwave oven that may cause signal
interruption resulted in abnormal operation of the
device.

5. Obstruction by concrete wall or metallic
materials may reduce the effective operation
range of the device and should be avoided.

WIRING DIAGRAM
i 6.5% l(\jlg\;li'caet.tempt to disassemble,repair or modify i TECHNICAL SPEC|F|CAT|ONS

1. With one 2 Gang switch
* Remove the old switch
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Rocker light switch

Light

Bea=
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Product Type Smart Switch Module 2. With 2 Gang 2 Way switches
Voltage 90-250V AC 50/60Hz

Current 10A/Gang;Total 10A

Wireless Protocol  Wi-Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
Operation Temp.  —10°C — +40°C

Case Temp. Tc: +80°C (Max.)

Operation Range <200 m

Dims (WxDxH) 52x47x18 mm

IP Rating 1P20

* Remove the switch and pull it away from the wall.
Identify Line/Load Wire(Note:The color of your wire
may be different from the color shown on the
manual.)

Rocker light switch

A\ Verify power is off

|
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| Light
[ - \We recommend you remove the faceplate from the old switch and
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use an electrical tester to test all wires connected to the switch to

ensure there is no voltage in the circuit.
* You may need to turn off more than one circuit breaker.
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3. With Wall Socket

L N

TT  Wall Socket

TT  wall Socket

Wiring Instructions and Diagrams

1.Turn off the power supply before carrying out any
electrical installation work.

2. Connect wires according to the wiring diagram.
3lnsert the module into the junction box.

4.Connect the power supply and follow switch module
configuration instructions.

NS Put your smartphone close to the switch
module when you’re configuring, and make
sure you have min. 50% Wi-Fi signal.

Wi-Fi link method:(two pairing methods)
Complete the wiring of the switch module before pairing

3.1 Method one:Pair and clear up the WiFi code with
Bluetooth and WiFi connected meantime.(New
Updated)

1.Make sure your phone is connected to Wi-Fi
and Bluetooth. I

| 2.0pen Smart Life/Tuya App and Click“+”,then
! the prompt page will automatically show on the
i screen.Click “Go to add”.

i sumay

FAQ
Q1: What should | do if | can’t configure the switch
module?

a. Please check whether device is powered on.

b. Make sure your mobile and switch module
are under the same 2.4 GHz WiFi network.

c. Whether it’s in good internet conditions.
d. Make sure the password entered in App is correct.
e. Make sure the wiring is correct.

Q2: What device can be connected to this WiFi switch
module?

Most of your household electrical appliances can be,
such as lamps, laundry machine, coffe maker, etc.

Q3: What happens if the WiFi goes off?

You can still control the device connected the switch
module with your traditional switch and once WiFi is
active again the device connected to module will
connect automatically to your WiFi network.

Q4: What should | do if | change the WiFi network or
change the password?

You have to re-connect our WiFi switch module to the
new WiFi network according to the App User Manual.

MANUAL OVERRIDE

The switch module terminal reserves the access of
manual override function for the end-user to switch on/off
* Switch on/off for permanent on/off function.
Notes:
1) Both the adjustment on App and switch can be
reset, the last adjustment remains in memory.
2) The App control is synchronized with the
manual switch.

APP USER MANUAL

< Register

Mobile number/e-mail address
Obtain verification code

Log in or register your account with your mobile
number or e-mail address. Type in the verification
code sent to your mobile or mail box, then set your
login password. Click "Create Family” to enter into
the App.

Reset button

Fit for the two switches

LU

Push wall switch
(Reset switch)

iOS App / Android App

o

Scan the QR code to download Smart Life App, or
you can also search keyword “Smart Life” at App
Store or Googleplay to download App.

11

Rocker switch

10!

3.Select the device you want to add and click “+

Select Device to Add

wifila 7 gar s i m

4.Enter Wi-Fi Password and click “Next” waiting
for completing the connection.

i 2 40He WEF netasik
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5.Add the device successfully, you can edit the
name of the device to enter the device page by
click “Done”

3.2 Method two:Pair with traditional pairing method.
After the wiring of switch module is done, press the
traditional switch to enter into the pairing mode:

a. for reset switch:press the switch button for 10
times until the beep sounds continuously and rapidly
as Di-Di-Di... for pairing and reset mode.

b. for rocker light switch:press the switch button for |
20 times (ON/OFF cycle for 10 times) until the beep |
sounds continuously and rapidly as Di-Di-Di... for
pairing and reset mode.

c. for switch module:long press the reset button on
the module until you hear Di-Di for 2 times,then
continue to press until the beep sounds continuously
and rapidly as Di-Di-Di...

4]

Open the App, select “+” on top right and choose
“Switch (Wi-Fi)” to add device.

M — )

< Add Device

Add Device

the indicator blinks rapidly

Confirm indicator blinks rapidy

Make sure your smart phone and WiFi+RF
switch module are under the same WiFi network
at2.4GHz connection. Confirm when the light
blinks rapidly (twice a second).

16!
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Connecting

Make sur your routermobile.and
device are as close as possible

Device found
Register device to the smart cloud
initializng device

The connecting will take about 10-120 seconds to
complete depending on your network condition.
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Pair and clear up the RF code

1. How to pair the RF code

1.1 For reset switch: press the switch for 5 times to hear
the beep sounds as Di-Di(2 times) for successful pairing.
1.2 For rocker light switch: press the switch for 10 times
(ON/OFF cycle for 5 times) to hear the beep sounds as
Di-Di(2 times) for successful pairing.

1.3 For reset button:

a.for button 1:press the button on the module for once to
hear the beep sounds as Di(1 second),then long press the
button on the module to hear the beep sounds as Di-Di(2
times) for successful paring.

b.for button 2:press the button on the module for twice
to hear the beep sounds as Di...(2 seconds),then long
press the button on the module to hear the beep sounds
as Di-Di(2 times)for successful paring.

2. How to clear up the RF code

2.1 For reset switch: press the switch for 5 times to hear
the beep sounds as Di-Di(2 times),and press the switch
for 5 times again after 5 seconds to hear the beep
sounds as Di-Di-Di-Di(4 times) for successful clearing.
2.2 For rocker light switch: press the switch for 10 times
(ON/OFF cycle for 5 times) to hear the beep sounds as
Di-Di(2 times),and press the switch for 10 times (ON/OFF
cycle for 5 times) again after 5 seconds to hear the beep
sounds as Di-Di-Di-Di(4 times) for successful clearing.

121l

Added suecasstully
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When pairing is done, the switch will be shown on
the App.

How to reset /pair Wi-Fi code

a. For reset switch:press the switch button for 10
times until the beep sounds continuously and rapidly
as Di-Di-Di... for pairing and reset mode.

b. For rocker light switch:press the switch button for
20 times(ON/OFF cycle for 10 times) until the beep
sounds continuously and rapidly as Di-Di-Di... for
pairing and reset mode.

c. For switch module:long press the reset button on
the module until you hear Di-Di for 2 times,then
continue to press until the beep sounds continuously
and rapidly as Di-Di-Di...

JNEITEH This WiFi+RF switch module fits for rocker

light switch and reset switch meanwhile.Please
pay attention to the different pairing modes.
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2.3 For reset button:

a. for button 1: press the button on the module for once
to hear the beep sounds as Di(1 second),then long press
the button on the module to hear beep sounds as Di-Di
(2 times),release your finger for 5 seconds and long
press the button again to hear the beep sounds as
Di-Di-Di-Di(4 times) for successful clearing.

b. for button 2: press the button on the module for twice
to hear the beep sounds as Di...(2 seconds),then long
press the button on the module to hear beep sounds as
Di-Di(2 times),release your finger for 5 seconds and
long press the button again to hear the beep sounds as
Di-Di-Di-Di(4 times) for successful clearing.

How to achieve multi-control association
Note:Please confirm you have successfully finished the
WiFi link method above for adding this switch to your
Smart Life App before the association.

1.WiFi add another smart switch to the same Smart
Life/Tuya App.(If there is a smart switch having been
added before to the app,just go to next step.)
Note:There is no need to wire the new added switch to
the light,only L and N are required for wiring.

o—— New Added Switch

e————Main Switch

Z

2.Then you will see two devices in the app and
click the main switch(as One gang switch as
below) by entering into the next operation.

3.Click £ in the upper right corner and
choose “Multi-Control Association, and then click

+" in the right corner

4.Choose the switch that you want to associate
to and then choose the switch button that you
want to control the same light.

APP
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- Voice control
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Enjoy your smart life of home automation for
lighting control by using our All-in—one mobile
App wherever you are in the world or simply by
voice control when you are sitting at home
comfortably.
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5.Then go back to previous page,you will see two
items in the page,one is your main switch,the other is
the one you associate just now.

Note:Please confirm the associated switch is
enabled. - »

]
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6.Now you are able to control your light with two
switches.Do not associate another button in the
same switch for multi-control.




7.1f you want to add another third or more smart
| switches to control your light,just repeat the steps
| above.And you will see the result as below when

| you associate another new switch.
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SERVICE

1.During the free warranty period, if the product
breaks down during normal use, we will offer free
maintenance for the product.

2 Natural disasters/man-made equipment failures,
disassembly and repair without the permission of
our company, no warranty card, products beyond
the free warranty period, etc., are not within the
scope of free warranty

3.Any commitment (oral or written) made by the
third party (including the dealer/service provider) to
the user beyond the warranty scope shall be
executed by the third party

4.Please keep this warranty card to ensure your
rights

5.0ur company may update or change the products
without notice. Please refer to the official website
for the updates.

RECYCLING INFORMATION

All products marked with the symbol for separate
collection of waste electrical and electronic
equipment (WEEE Directive 2012/19 / EU) must
be disposed of separately from unsorted
municipal waste. To protect your health and the
environment, this equipment must be disposed of
at designated collection points for
electrical and electronic equipment
designated by the government or
local authorities.

Correct disposal and recycling will
help prevent potential negative
consequences for the environment [N
and human health. To find out where

these collection points are and how they work,
contact the installer or your local authority.

English English

WARRANTY CARD

Product Information
Product Name.

Product Type.
Purchase Date

Warranty Period

Dealer Information,

Customer’s Name,

Customer Phone.

Customer Address

Maintenance Records

Failure date

Cause Of Issue

Fault Content

Principal




Globaler internationaler Betrieb Wann und wo immer Sie
sind, All-in-One Mobile App
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(%g I Wandschalter driicken
o i (Reset-Schalter)
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* Entfernen Sie den alten Schalter

Bedienungsanleitung
Smart-Switch—Modul

e mim T EH
MS-104B

Wippschalter

« Schalten Sie den Schutzschalter aus und verwenden Sie den
elektrischen Tester, um die Leistung zu testen.
« Stellen Sie vor der Verdrahtung sicher, dass der
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Schutzschalter ausgeschaltet ist. m |
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E * Entfernen Sie den Schalter und ziehen Sie ihn von

|
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| der Wand weg.
I

|

I

! A Beachtung:
I
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I
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Die Farbe Ihres Kabels kann von der im Handbuch
gezeigten Farbe abweichen.)

Identifizieren Sie das Leitungs—/Ladekabel (Hinweis:
Bitte trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie das

l
I
I
|
l
I
I
|
l
I
I

Gerét installieren oder entfernen, um irreversible !
l
I
I
|
I
I
I
|
I
|

Schéden am Geréat durch den elektrischen Strom oder
einige unvorhersehbare Probleme wie Lampenblitzen
zu vermeiden.

WORKS WITH . o WORKS WITH
alexa Google Assistant

Spannung anl
* Méglicherweise mussen Sie mehr als einen Schutzschalter
ausschalten.

i e [H

Router Stimmenkontrolle Wippschalter  Wandschalter drucken

(Reset-Schalter)

0 £ a1

SCHALTPLAN 3. Mit Steckdose

1. Mit einem 2-Gang-Schalter

A Warnungen:

1. Die Installation muss von einem qualifizierten
Elektriker geméaf den ortlichen Vorschriften
durchgefuhrt werden.

2.Bewahren Sie das Geréat auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

L N

Wippschalter

3. Halten Sie das Gerat von Wasser, feuchter oder
heiBer Umgebung fern.

m\i Steckdose

TT  steckdose

Hell

O =T |

4. Installieren Sie das Gerat entfernt von starken
Signalquellen wie Mikrowellenherden, die eine
Signalunterbrechung verursachen kénnen, die zu
einem abnormalen Betrieb des Gerats fuhren kann.

N 7 71s7es

metallische Materialien kann den effektiven
Betriebsbereich des Geréts verringern und sollte

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Verdrahtungsanweisungen und —diagramme

vermicden werden. Produktart Smart-Switch-Modul 2. Mit 2-Gang 2-Wege—Schaltern 1.Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie
Stromspannung  90-250V AC 50/60Hz N Elektroinstallationsarbeiten durchfihren.
6. Versuchen Sie NICHT, das Gerét zu zerlegen, zu Strom 10A/Bande;Gesamt 10A [ . L N .
reparieren oder zu modifizieren. Wireless-Protokoll Wi-Fi 2 4GHz IEEE 802,11 b/g/n —1 2.SchlieBen Sie die Drahte geman dem Schaltplan an.
Betriebstemp. -10°C — +40°C Wippschalter 3.Stecken Sie das Modul in die Anschlussdose.
Gehausetemp. Te: +80°C (max.)

Hell

. @ @W‘Dﬂsﬂhahar

4.SchlieBen Sie das Netzteil an und befolgen Sie die
Anweisungen zur Konfiguration des Schaltermoduls.

Legen Sie Ihr Smartphone bei der Konfiguration in die
Nahe des Switch-Moduls und stellen Sie sicher, dass
Sie min. 50% WLAN-Signal.

7 £

Betriebsbereich <200 m
Maf3e (BXTxH) 52x47x18 mm
IP-Bewertung IP20

N 7 71s72s
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5. Eine Behinderung durch Betonwénde oder |
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|

5] 0




FAQ

F1: Was soll ich tun, wenn ich das Switch-Modul nicht
konfigurieren kann?

a. Bitte Uberprifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist.

b. Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Mobiltelefon und das
Switch-Modul im selben 2,4-GHz—WLAN-Netzwerk
befinden.

c. Ob bei guten Internetbedingungen.

d. Stellen Sie sicher, dass das in der App eingegebene
Passwort korrekt ist.

e. Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung korrekt ist.

F2: Welches Geréat kann an dieses WiFi-Switch-Modul
angeschlossen werden?

wie Lampen, Waschmaschinen, Kaffeemaschinen usw.
F3: Was passiert, wenn das WLAN ausféllt?

Sie konnen das mit dem Switch-Modul verbundene
Gerat weiterhin mit Ihrem herkémmlichen Switch steuern
und sobald WLAN wieder aktiv ist, verbindet sich das
mit dem Modul verbundene Gerat automatisch mit lhrem
WLAN-Netzwerk.

F4: Was soll ich tun, wenn ich das WLAN-Netzwerk oder
das Passwort andere?

Sie mussen unser WiFi-Switch-Modul gemaiB App-
Benutzerhandbuch erneut mit dem neuen WiFi-Netzwerk
verbinden.
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| Die meisten Ihrer elektrischen Haushaltsgerate konnen
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2.0ffnen Sie die Smart Life/Tuya App und
klicken Sie auf ,+“, dann wird die
Eingabeaufforderungsseite automatisch auf dem
Bildschirm angezeigt. Klicken Sie auf ,Gehe zum
Hinzufugen®.

e @

i sumay

3.Wahlen Sie das Geréat aus, das Sie hinzufligen
mdchten, und klicken Sie auf ,+“

Select Device to Add

Deutsch

HANDBETRIEB

Die Klemme des Schaltmoduls reserviert den Zugriff

| auf die manuelle Uberbriickungsfunktion fur den
| Endbenutzer zum Ein-/Ausschalten

 Ein-/Ausschalten fir permanente Ein—/Aus-Funktion.

Anmerkungen:
1) Sowohl die Einstellung an App als auch Schalter

koénnen zurlickgesetzt werden, die letzte Einstellung

bleibt gespeichert.
2) Die App-Steuerung ist mit dem Handschalter
synchronisiert.

APP-BENUTZERHANDBUCH

i0S App / Android App

Deutsch

10!

Scannen Sie den QR-Code, um die Smart Life App
herunterzuladen, oder suchen Sie im App Store oder
bei Googleplay nach dem Stichwort ,,Smart Life,
um die App herunterzuladen.

< Register

Mobile number il address

Obtain veri

Melden Sie sich an oder registrieren Sie Ihr Konto
mit lhrer Handynummer oder E-Mail-Adresse.
Geben Sie den Bestatigungscode ein, der an Ihr
Mobiltelefon oder Ihre Mailbox gesendet wurde, und
legen Sie dann Ihr Login-Passwort fest. Klicken Sie
auf "Familie erstellen”, um die App zu 6ffnen.

11

4.Geben Sie das Wi-Fi—Passwort ein und klicken
Sie auf ,Weiter” und warten Sie, bis die
Verbindung hergestellt ist.

Sadvet u 2 40HE WHF] netweih
[ P ——

o @

E R

T saor

8 g

5.Fugen Sie das Gerat erfolgreich hinzu. Sie
konnen den Namen des Gerats bearbeiten, um
die Gerateseite aufzurufen, indem Sie auf
,Fertig” klicken.

145

Deutsch

3.2 Methode zwei:Paaren Sie mit der traditionellen
Paarungsmethode.

Nachdem die Verkabelung des Schaltmoduls
abgeschlossen ist, driicken Sie den herkdmmlichen
Schalter, um in den Pairing-Modus zu gelangen:

a. fur Reset-Schalter:Dricken Sie die Umschalttaste |
10 Mal, bis der Piepton kontinuierlich und schnell als |
Di-Di-Di... fur den Pairing- und Reset-Modus ertont. |
b. fur Wippschalter:Driicken Sie die Schalttaste 20
Mal (10 Mal EIN/AUS-Zyklus), bis der Piepton
kontinuierlich und schnell als Di-Di-Di... fir den
Pairing— und Reset-Modus ertont.

c. firr Schaltermodul:Driicken Sie die Reset-Taste am
Modul lange, bis Sie Di-Di 2 Mal héren, und driicken
Sie dann weiter, bis der Piepton kontinuierlich und
schnell als Di-Di-Di ertont.

Deutsch

Passend fur die beiden
Schalter

L

Wippschalter Wandschalter driicken
(Reset-Schalter)

Wi-Fi-Verbindungsmethode: (zwei
Paarungsmethoden

SchlieBen Sie die Verkabelung des Schaltmoduls vor dem
Pairing ab

3.1 Methode eins:Koppeln und l6schen Sie den
WiFi-Code mit Bluetooth und WiFi in der
Zwischenzeit. (Neu aktualisiert)

1.Stellen Sie sicher, dass Ihr Telefon mit Wi-Fi
und Bluetooth verbunden ist.

12!

4

Offnen Sie die App, wahlen Sie oben rechts ,+“
und wahlen Sie ,,Switch (Wi-Fi)“, um das Gerat
hinzuzuflgen.

M — )

< Add Device

Add Device

the indicator blinks rapidly

Confirm indicator blinks rapidy

(5

Stellen Sie sicher, dass sich |hr Smartphone und
das WiFi+RF-Switch-Modul im selben WiFi—
Netzwerk mit einer 2,4-GHz-Verbindung befinden.
Bestéatigen Sie, wenn das Licht schnell blinkt
(zweimal pro Sekunde).

16!

Deutsch




G

Connecting

Make sur your routermobile.and
device aro as close as possible

Device found
Register device to the smart cloud
initalizZng device

Der Verbindungsaufbau dauert je nach
Netzwerkzustand etwa 10-120 Sekunden.

,,,,,,,,,,,,,,,,, =———— A R

Koppeln und l6schen Sie den RF-Code

1. So koppeln Sie den RF-Code

1.1 Fur Reset-Schalter: Driicken Sie den Schalter 5 Mal,
um den Piepton als Di-Di (2 Mal) fur eine erfolgreiche
Kopplung zu héren.

1.2 Fur Wippschalter: Driicken Sie den Schalter 10 Mal
(EIN / AUS-ZyKlus fur 5 Mal), um den Piepton als Di-Di (2
Mal) fiir eine erfolgreiche Kopplung zu horen.

1.3 Firr Reset-Taste:

a.fur Taste 1: Dricken Sie die Taste am Modul einmal,
um den Piepton als Di (1 Sekunde) zu héren .

b.fur Taste 2: Dricken Sie die Taste am Modul zweimal,
um den Piepton als Di ... (2 Sekunden) zu héren, und
drticken Sie dann lange auf die Taste am Modul, um den
Piepton als Di-Di (2 Mal) zu héren. fur eine erfolgreiche
Paarung.

2. So léschen Sie den RF-Code

2.1 Fur Reset-Schalter: Driicken Sie den Schalter 5 Mal,
um den Piepton als Di-Di (2 Mal) zu héren, und driicken
Sie den Schalter nach 5 Sekunden erneut 5 Mal, um den
Piepton als Di-Di-Di-Di (4 Mal) erfolgreich zu héren
Clearing.

2.2 Fur Wippschalter: Driicken Sie den Schalter 10 Mal
(EIN / AUS-ZyKlus fur 5 Mal), um den Piepton als Di-Di (2
Mal) zu héren, und driicken Sie den Schalter nach 5
Sekunden erneut 10 Mal (EIN / AUS-Zyklus fiir 5 Mal).
héren Sie den Piepton als Di-Di-Di-Di (4-mal) fur ein
erfolgreiches Loschen.

Deutsch Deutsch

Added suecasstully

wifishi 3 ang ermoe
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Wenn das Pairing abgeschlossen ist, wird der Schalter
in der App angezeigt.
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WLAN-Code zuriicksetzen/koppeln }
a. Fur Reset-Schalter:Driicken Sie die Umschalttaste |
10 Mal, bis der Piepton kontinuierlich und schnell als }
Di-Di-Di... fur den Pairing— und Reset-Modus ertént. |
b. Fiir Wippschalter:Driicken Sie die Schalttaste 20 |
Mal (EIN / AUS-Zyklus fur 10 Mal), bis der Piepton I
kontinuierlich und schnell als Di-Di-Di ... fur den |
Pairing— und Reset-Modus ertont. |
c. Fir Schaltermodul:Driicken Sie die Reset-Taste am |
Modul lange, bis Sie Di-Di 2 Mal horen, und driicken |
Sie dann weiter, bis der Piepton kontinuierlich und }
schrell als Di-Di-Di ertént. |
I

|

|

I

|

|

I

|

I Dieses WiFi + RF-Schaltermodul passt

inzwischen fur Wipplichtschalter und
Reset-Schalter. Bitte beachten Sie die
verschiedenen Pairing—Modi.

18
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Basic information sbout the

More

Device Name
Device Location
Check Network

Supported Thirg-part
Coniral

O e

amazon Googe
Ao Restan

Otners

Share Device
Create Group
Device information
Feedback

vvvy

Others

Verbinden Sie sich zur Sprachsteuerung mit
Amazon Alexa oder Google Assistant oder
teilen Sie die Geréate mit lhren Familien oder
Freunden.

19

|

|
2.3 Fir Reset-Taste: !
A. fUr Taste 1: Drucken Sie die Taste am Modul einmal, }
um die Pieptone als Di zu horen (1 Sekunde), dann |
driicken Sie die Taste am Modul lange, um die Piepténe |
als Di-Di zu horen (2 Mal), lassen Sie lhren Finger fir 5. |
los Sekunden und drticken Sie die Taste erneut lange, um |
den Piepton als Di-Di-Di-Di (4-mal) fur den |
erfolgreichen Loschvorgang zu horen. |
B. fur Taste 2: Driicken Sie die Taste am Modul zweimal, |
um die Piepténe als Di ... (2 Sekunden) zu héren. Driicken |
Sie dann die Taste am Modul lange, um die Pieptone als |
Di-Di (2 Mal) zu héren Finger fur 5 Sekunden und !
driicken Sie die Taste erneut lange, um den Piepton als }
Di-Di-Di-Di (4 Mal) fir einen erfolgreichen |
Léschvorgang zu hdren. }
So erreichen Sie eine Multi-Control-Assoziation |
Hinweis: Bitte bestatigen Sie, dass Sie die oben |
beschriebene WiFi-Link-Methode erfolgreich |
abgeschlossen haben, um diesen Schalter vor der |
Verknlpfung zu lhrer Smart Life-App hinzuzufligen. !
1.WiFi fuigen Sie der gleichen Smart Life/Tuya App |
einen weiteren Smart Switch hinzu. (Wenn der App |
zuvor ein Smart Switch hinzugefigt wurde, gehen Sie |
einfach zum nachsten Schri‘rt% |
Hinweis: Es ist nicht erforderlich, den neu hinzugefugten |
Schalter mit dem Licht zu verkabeln, es werden nur L }
und N fur die Verkabelung benotigt. |
|

o |

o Neuer hinzugefugter ‘

Schalter

e———— Hauptschalter

Z

2. Dann sehen Sie zwei Gerate in der App und
klicken auf den Hauptschalter (als
One-Gang-Switch wie unten), indem Sie in den
nachsten Vorgang eintreten.

3.Klicken Sie auf £ in der oberen rechten Ecke
und wahlen Sie ,Multi-Control Association” und

| klicken Sie dann auf ,+“ in der rechten Ecke.

4.Wahlen Sie den Schalter, dem Sie zuordnen
mochten, und wahlen Sie dann die Schaltertaste,
mit der Sie dasselbe Licht steuern méchten.

APP

GenieBen Sie Ihr smartes Leben der
Hausautomation fur die Lichtsteuerung, indem
Sie unsere All-in—-One—Mobile—App tberall auf
der Welt verwenden oder einfach per
Sprachsteuerung, wenn Sie bequem zu Hause
sitzen.

20

5. Dann gehen Sie zurlick zur vorherigen Seite, Sie
sehen zwei Elemente auf der Seite, einer ist Ihr
Hauptschalter, der andere ist der, den Sie gerade
zuordnen.

Hinweis: Bitte bestatigen Sie, dass der zugehorige
Schalter aktiviert ist.

]

[P

6.Jetzt konnen Sie Ihr Licht mit zwei Schaltern
steuern. Ordnen Sie fur die Mehrfachsteuerung
keine weitere Taste im selben Schalter zu.

24




7.Wenn Sie einen weiteren dritten oder mehr
intelligenten Schalter hinzufigen méchten, um Ihr
Licht zu steuern, wiederholen Sie einfach die
obigen Schritte. Und Sie sehen das Ergebnis wie
unten, wenn Sie einen anderen neuen Schalter
zuordnen.

s -

< B gareg st

[ P ]

wien | @———— Hauptschalter

Damit

Sireant St

P P —
verbundenen 1
Srvan St o————— Damit
verbundenen 2
Enesie «

SERVICE

1.Wahrend der kostenlosen Garantiezeit bieten wir,
wenn das Produkt wahrend des normalen
Gebrauchs ausfallt, eine kostenlose Wartung fur
das Produkt an.

2. Naturkatastrophen / vom Menschen verursachte
Gerateausfalle, Demontage und Reparatur ohne
Genehmigung unseres Unternehmens, keine
Garantiekarte, Produkte auBBerhalb der kostenlosen
Garantiezeit usw. fallen nicht unter die kostenlose
Garantie

3.Jede Verpflichtung (mundlich oder schriftlich) des
Dritten (einschlieflich des Handlers/Dienstleisters)
gegentber dem Benutzer Uber den Garantieumfang
hinaus wird von dem Dritten ausgefthrt

4.Bitte bewahren Sie diese Garantiekarte auf, um
lhre Rechte zu gewahrleisten

5.Unser Unternehmen kann die Produkte ohne
vorherige Ankindigung aktualisieren oder andern.
Die Aktualisierungen finden Sie auf der offiziellen
Website.

RECYCLING-INFORMATIONEN

Alle Produkte, die mit dem Symbol fir die
getrennte Sammlung von Elektro— und
Elektronikaltgeraten (WEEE-Richtlinie 2012/19 /
EU) gekennzeichnet sind, missen getrennt vom
unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden. Um
Ihre Gesundheit und die Umwelt zu schiitzen,
mussen diese Geréate an

ausgewiesenen Sammelstellen fur

Elektro— und Elektronikgerate entsorgt

werden, die von der Regierung oder den

ortlichen Behorden vorgesehen sind.

Eine ordnungsgemae Entsorgung

und Wiederverwertung tragt dazu bei, [N
potenzielle negative Folgen fur die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden. Um
herauszufinden, wo sich diese Sammelstellen
befinden und wie sie funktionieren, wenden Sie
sich an den Installateur oder Ihre lokale Behorde.

Deutsch

GARANTIEKARTE

Produktinformation

Produktname

Produktart,

Kaufdatum,

Garantiezeit.

Handlerinformationen

Kundenname

Kundentelefon
Kundenadresse.

Wartungsaufzeichnungen

Ausfalldatum

Ursache des
Problems

Fehlerinhalt

Rektor

Deutsch
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Opération internationale mondiale ot que vous soyez,
application mobile tout-en—un

1 4

Manuel d’instructions
Module de commutateur

Pousser I'nterrupteur mural
(Bouton de réinitialisation)

intelligent ae e
o =2 E"“ﬂ - Q

WIFI 2 Gang Interrupteur & bascule
MS-104B

« Eteignez le disjoncteur et utilisez le testeur électrique pour
tester la puissance.
« Assurez-vous que le disjoncteur est éteint avant le cablage.

25;{
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! A Attention:
|
|
i
|
|
|
i
|

* Retirez 'interrupteur et retirez—le du mur.
Identifiez le fil de ligne/de charge (Remarque : la
couleur de votre fil peut étre différente de la couleur
indiquée dans le manuel.)

DESACTIVE]

A Vérifiez que I'alimentation est coupée

l
I
I
|
l
I
I
|
l
: o : - |
Veuillez débrancher I'alimentation avant d’installer ou |
[l - Nous vous recommandons de retirer la fagade de I'ancien
l
I
I
|
I
I
I
|
I
|

de retirer 'appareil pour éviter des dommages
irréversibles sur I'appareil dus au courant électrique ou
& certains problémes impre bles tels que le
clignotement de la lampe.

interrupteur et d'utiliser un testeur lectrique pour tester tous les fils
connectés & lnterrupteur afin de vous assurer qu'il n'y a pas de
tension dans le circuit.

* Vous devr

Opération locale en interne

i s

App Routeur

frangais
. o WORKS WITH

ut-étre désactiver plusieurs disjoncteurs.

WORKS WITH

alexa

® Google Assistant

Pousser linterrupteur mural

|
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|
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|
'
I
|
|
1
|
|
|
1
! (Bouton de reéinitialisation)

Gommande vocale  Interupteur &
bascule

an £

SCHEMA DE CABLAGE

1. Avec un interrupteur 2 Gang

francais__ francaio 41

A Mises en garde: 3. Avec prise murale

1. linstallation doit étre effectuée par un électricien
qualifie conformément aux réglementations locales.

2.Gardez I'appareil hors de portée des enfants.

3. Gardez I'appareil loin de I'eau, de I'environnement
humide ou chaud.

4. Installez I'appareil loin des sources de signaux
puissants telles qu’un four a micro—ondes qui

L N

Interrupteur & basoule
Tz

Prise murale
teger P

peuvent provoquer une interruption du signal et un ‘7 ey B T Prise murale b
fonctionnement anormal de I'appareil. A bascule

N 1 71s7es

5. ’obstruction par un mur en béton ou des
matériaux métalliques peut réduire la plage de
fonctionnement efficace de I'appareil et doit étre

N T TILS’?IZS
4

5

6. N’essayez PAS de démonter, réparer ou modifier Instructions et schémas de cablage

I'appareil. 2. Avec 2 commutateurs a 2 voies

i
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i
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evitée. |
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francais francais

Module de commutateur intelligent
90-250V AC 50/60Hz
10A/Gang;Total 10A

Wi-Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
TonBonrement =10°C - +40°C

Température du dossier. Tc: +80°C (Max.)

Plage de fonctionnement <200 m

Dim (LxPxH)
Classement IP

type de produit
Tension

Courant
Protocole sans fil

52x47x18 mm
IP20

161

SPECIFICATIONS TECHNIQUES !

Interrupteur & bascule

loger

=
A e

IS

N 7 71s72s

francais francais

1.Coupez I'alimentation électrique avant d’effectuer
tout travail d’installation électrique.

2.Connectez les fils selon le schéma de cablage.
3.Insérez le module dans la boite de jonction.

4 Connectez I'alimentation et suivez les instructions
de configuration du module de commutation.

Remarques:
Placez votre smartphone & proximité du module de

commutation lors de la configuration et assurez—vous
d’avoir min. 50 % de signal Wi-Fi.

£




FAQ
Q1 : que dois-je faire si je ne parviens pas & configurer
le module de commutation ?
a. Veuillez vérifier si I'appareil est sous tension.
b. Assurez-vous que votre mobile et votre module de
commutation sont sous le méme réseau WiFi 2.4 GHz.
¢. Que ce soit dans de bonnes conditions Internet.

d. Assurez-vous que le mot de passe entré dans
I'application est correct.

e. Assurez-vous que le cablage est correct.

Q2 : quel appareil peut étre connecté a ce module de
commutation WiFi ?

La plupart de vos appareils électroménagers peuvent
I'étre, comme les lampes, la machine a laver, la cafetiére,
etc.

Q3 : Que se passe-t-il si le WiFi se coupe ?

Vous pouvez toujours contréler 'appareil connecté au
module de commutation avec votre commutateur
traditionnel et une fois que le WiFi est & nouveau actif,
I'appareil connecté au module se connectera
automatiquement a votre réseau WiFi.

Q4 : Que dois-je faire si je change de réseau WiFi ou de
mot de passe ?

Vous devez reconnecter notre module de commutation
WiFi au nouveau réseau WiFi conformément au manuel
d'utilisation de I'application.

2.0uvrez 'application Smart Life/Tuya et cliquez
sur « + », puis la page d’invite s’affichera
automatiquement a I'écran.Cliquez sur « Aller
pour ajouter ».

R Suny

3.Sélectionnez I'appareil que vous souhaitez
ajouter et cliquez sur « + >

Select Device to Add

el ey w
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' COMMANDE MANUELLE

| Le terminal du module de commutation réserve I'acces

| & la fonction de dérogation manuelle & I'utilisateur final

| pour allumer/éteindre

e Interrupteur marche/arrét pour une fonction
marche/arrét permanente.

Remarques:

1) Le réglage sur I'application et le commutateur
peuvent étre réinitialisés, le dernier réglage reste en
mémoire.

2) Le contréle App est synchronisé avec le
commutateur manuel.

MANUEL D’UTILISATION DE
L’APPLICATION

iOS App / Android App

10!

Scannez le code QR pour télécharger I'application
Smart Life, ou vous pouvez également rechercher
le mot-clé « Smart Life » sur '’App Store ou
Googleplay pour télécharger I'application.

< Register

Mobile number/e-mail address.
Obtain verification

Connectez-vous ou enregistrez votre compte avec
votre numéro de portable ou votre adresse e-mail.
Saisissez le code de vérification envoyé sur votre
mobile ou votre boite mail, puis définissez votre mot
de passe de connexion. Cliquez sur "Créer une
famille” pour entrer dans I'application.

11

4. Entrez le mot de passe Wi-Fi et cliquez sur «
Suivant », en attendant la fin de la connexion.

Sadvet u 2 40HE WHF] netweih
[ P ——

o @

E R

T saor

8 g

5.Ajoutez I'appareil avec succes, vous pouvez
modifier le nom de 'appareil pour accéder a la
page de I'appareil en cliquant sur "Terminé”
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3.2 Deuxiéme méthode:Paire avec la méthode
d’appariement traditionnelle.

Une fois le cablage du module de commutation terminé,
appuyez sur le commutateur traditionnel pour entrer
dans le mode d’appairage :

a. pour interrupteur de réinitialisation:appuyez 10 fois
sur le bouton de interrupteur jusqu’a ce que le bip
retentisse en continu et rapidement en tant que
Di-Di-Di... pour le mode d’appairage et de
réinitialisation.

b. pour interrupteur a bascule:appuyez sur le bouton
de lnterrupteur pendant 20 fois (cycle ON/OFF
pendant 10 fois) jusqu'a ce que le bip retentisse en
continu et rapidement en tant que Di-Di-Di... pour le
mode d’appairage et de réinitialisation.

c. pour le module de commutation:appuyez
longuement sur le bouton de réinitialisation du module
jusqu’a ce que vous entendiez Di-Di 2 fois, puis
continuez a appuyer jusqu’a ce que le bip retentisse en

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
}
continu et rapidement comme Di-Di-Di... |
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
|
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Bouton de réinitialisation

Fit pour les deux
commutateurs

L

Interrupteur & Pousser I'nterrupteur
bascule murel
(Bouton de
réinitialisation)

Méthode de liaison Wi-Fi :
méthodes de couplage)
Terminez le cablage du module de commutation avant
I’appairage
3.1 Premiere méthode:Associez et effacez le code
WiFi avec Bluetooth et WiFi connectés entre—temps.
(Nouvelle mise & jour)
1.Assurez-vous que votre téléphone est
connecté au Wi-Fi et au Bluetooth.

(deux

12!

4]

Ouvrez l'application, sélectionnez « + » en haut a
droite et choisissez « Switch (Wi-Fi) » pour
ajouter un appareil.

— )

< Add Device

Add Device

the indicator blinks rapidly

Assurez-vous que votre téléphone intelligent et

le module de commutation WiFi + RF sont sous
le méme réseau WiFi & une connexion de 2.4GHz.
Confirmez lorsque le voyant clignote rapidement
(deux fois par seconde).

16!




G

Connecting

Make sur your routermobile.and
device aro as close as possible

Device found
Register device to the smart cloud
initalizZng device

—

La connexion prendra environ 10 a 120 secondes
en fonction de I'état de votre réseau.

Associez et effacez le code RF

1. Comment appairer le code RF

1.1 Pour interrupteur de réinitialisation: appuyez sur
l'interrupteur 5 fois pour entendre le bip sonore en tant
que Di-Di (2 fois) pour un jumelage réussi.

1.2 Pour interrupteur & bascule: appuyez sur l'interrupteur
10 fois (cycle ON/OFF 5 fois) pour entendre le bip sonore
en tant que Di-Di (2 fois) pour un jumelage réussi.

1.3 Pour le bouton de réinitialisation:

a. pour le bouton 1 : appuyez une fois sur le bouton du
module pour entendre le bip sonore en tant que Di (1
seconde), puis appuyez longuement sur le bouton du
module pour entendre le bip sonore en tant que Di-Di (2
fois) pour un jumelage réussi .

b.pour le bouton 2: appuyez deux fois sur le bouton du
module pour entendre le bip sonore comme Di... (2
secondes), puis appuyez longuement sur le bouton du
module pour entendre le bip sonore comme Di-Di (2 fois)
pour un jumelage réussi.

2. Comment effacer le code RF

2.1 Pour interrupteur de réinitialisation: appuyez sur
I'interrupteur 5 fois pour entendre le bip sonore comme
Di-Di (2 fois), et appuyez & nouveau sur linterrupteur 5
fois aprés 5 secondes pour entendre le bip sonore
comme Di-Di-Di-Di (4 fois) pour réussir clairiere.

2.2 Pour interrupteur a bascule: appuyez sur 'interrupteur
10 fois (cycle marche/arrét 5 fois) pour entendre le bip
sonore comme Di-Di (2 fois), et appuyez & nouveau sur
Pinterrupteur 10 fois (cycle marche/arrét 5 fois) aprés 5
secondes pour entendez le bip sonore en tant que
Di-Di-Di-Di (4 fois) pour un effacement réussi.

121l

!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!

frangais _frangais.

Added suecasstully

wiiehh 3 gang emee 8

7]

Une fois I'appairage terminé, le commutateur
s’affichera sur I'application.

Comment réinitialiser / associer le code Wi-Fi

a. Pour interrupteur de réinitialisation:appuyez 10 fois
sur le bouton de linterrupteur jusqu’a ce que le bip
retentisse en continu et rapidement en tant que Di-Di-Di...
pour le mode d’appairage et de réinitialisation.

b. Pour interrupteur a bascule:appuyez sur le bouton de
Pinterrupteur pendant 20 fois (cycle ON/OFF pendant 10
fois) jusqu'a ce que le bip retentisse en continu et
rapidement en tant que Di-Di-Di... pour le mode
d’'appairage et de réinitialisation.

c. Pour module de commutation:appuyez longuement sur }
le bouton de réinitialisation du module jusqu’a ce que vous |
entendiez Di-Di 2 fois, puis continuez a appuyer jusqu’a

ce que le bip retentisse en continu et rapidement comme
Di-Di-Di...

I'interrupteur & bascule et a I'interrupteur de
réinitialisation. Veuillez faire attention aux
différents modes d’appairage.

I
I
I
I
T2 Ce modle de commutation WiFi + RF convienta |
I
I
I
I
I

<

Basic information sbout the

More

Device Name
Device Location
Check Network

Supported Thirg-part
Coniral

O e

amazon  Googe
Ao Restan

Otners

Share Device
Create Group
Device information
Feedback

vvvy

Others

'
s/ “

I
Connectez-vous a Amazon Alexa ou a Google I

Assistant pour le contréle vocal, ou partagez les |
appareils avec votre famille ou vos amis. !

18

|

|
2.3 Pour le bouton de réinitialisation: |
une. pour le bouton 1 : appuyez une fois sur le bouton du }
module pour entendre le bip sonore comme Di (1 |
seconde), puis appuyez longuement sur le bouton du |
module pour entendre le bip sonore comme Di-Di (2 }
fois), relachez votre doigt pendant 5 secondes et |
appuyez longuement sur le bouton & nouveau pour |
entendre le bip sonore comme Di-Di-Di-Di (4 fois) pour !
un effacement réussi. |
b. pour le bouton 2 : appuyez deux fois sur le bouton du |
module pour entendre le bip sonore comme Di... (2 |
secondes), puis appuyez longuement sur le bouton du }
module pour entendre le bip sonore comme Di-Di (2 |
fois), relachez votre doigt pendant 5 secondes et |
appuyez longuement sur le bouton & nouveau pour !
entendre le bip sonore comme Di-Di-Di-Di (4 fois) pour }
un effacement réussi. |
Comment réaliser une association multi-contréles }
Remarque : veuillez confirmer que vous avez terminé avec |
succes la méthode de liaison Wi-Fi ci—-dessus pour !
ajouter ce commutateur & votre application Smart Life }
avant I'association. |
1.Le Wi-Fi ajoute un autre commutateur intelligent a la }
méme application Smart Life/Tuya. (Si un commutateur |
intelligent a déja été ajouté a I'application, passez |
simplement & Pétape suivante.) |
Remarque : il n'est pas nécessaire de cabler le nouvel I
interrupteur ajouté a la lumiére, seuls L et N sont !
nécessaires pour le cablage. }
pr i

|

|

|

|

|

|

|

|

Nouveau commutateur
— ajouté

Interrupteur
¢ principal

Z
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2.Ensuite, vous verrez deux appareils dans
I’application et cliquez sur Iinterrupteur principal
(comme interrupteur Un gang comme
ci—dessous) en entrant dans I'opération suivante.

3.Cliquez sur £ dans le coin supérieur droit et
choisissez "Association multi-contréles, puis

vy

cliquez sur dans le coin droit.

4.Choisissez I'interrupteur auquel vous souhaitez
vous associer, puis choisissez le bouton de
I'interrupteur auquel vous souhaitez contréler la
méme lumiere.

1
francais  _francais

francais  francais

Commande
vocale

Profitez de votre vie intelligente de domotique
pour le contréle de I'éclairage en utilisant notre
application mobile tout-en—un ol que vous soyez
dans le monde ou simplement par commande
vocale lorsque vous étes confortablement assis a

la maison.
£3)

5. Ensuite, revenez a la page précédente, vous verrez
deux éléments dans la page, 'un est votre
interrupteur principal, l'autre est celui que vous
associez a l'instant.

Remarque : veuillez confirmer que le commutateur
associé est activé.

]

6.Maintenant, vous pouvez contréler votre
lumiére avec deux interrupteurs. N’associez pas
un autre bouton dans le méme interrupteur pour
le multi-controéle.
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i
I
| 7.Si vous souhaitez ajouter un autre tiers ou plus
| d'interrupteurs intelligents pour controler votre

i lumiere, répétez simplement les étapes ci—dessus.
| Et vous verrez le résultat ci-dessous lorsque vous
associez un autre nouvel interrupteur.

s -
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s ot et Dot ¢ )

- Interrupteur
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SERVICE

1. Pendant la période de garantie gratuite, si le
produit tombe en panne lors d'une utilisation
normale, nous offrirons une maintenance gratuite
pour le produit.

2. Les catastrophes naturelles/défaillances
d'équipement causées par 'homme, le démontage
et la réparation sans l'autorisation de notre société,
aucune carte de garantie, les produits au—dela de la
période de garantie gratuite, etc., ne sont pas
couverts par la garantie gratuite.

3. Tout engagement (oral ou écrit) pris par le tiers
(y compris le revendeur/prestataire de services)
envers 'utilisateur au—dela de la portée de la
garantie sera exécuté par le tiers

4. Veuillez conserver cette carte de garantie pour
garantir vos droits

5.Notre société peut mettre a jour ou modifier les
produits sans préavis. Veuillez vous référer au site
officiel pour les mises a jour.

' INFORMATIONS DE
' RECYCLAGE

| Tous les produits marqués du symbole de

! collecte séparée des déchets d’équipements

' électriques et électroniques (directive DEEE

1 2012/19 / UE) doivent étre éliminés séparément
| des déchets municipaux non triés. Pour protéger
| votre santé et I'environnement, cet équipement

! doit étre mis au rebut dans des

1 points de collecte désignés pour les

| équipements électriques et

| électroniques designés par le

! gouvernement ou les autorités

i locales. Une élimination et un

| recyclage corrects aideront a |
| prévenir les conséquences négatives potentielles
' pour I’environnement et la santé humaine. Pour

| savoir ou se trouvent ces points de collecte et

| comment ils fonctionnent, contactez I'installateur
| ou votre autorité locale.

I
I
I
I
I
I
I
I
I

francais francais

CARTE DE GARANTIE

Information produit
Nom du produit.

Type de produit

Date d’achat

Période de garantie
Informations sur le concessionnaire.

Nom du client,
Téléphone du client
Adresse du client,

Dossiers d’entretien

Cause du
probléme

Date de
défaillance

Contenu de

Verreur Principal

AL23




PyKOBO,lJ,CTBO nonb3oBaTens
MO,Cl,yﬂb UHTEeNINIeKTya/IbHOIro
nepeknyarens
WiFi 2 Gang
MS-104B

"no6anbHas Mex/ayHapoAHas AeATebHOCTb B II060M
MecTe 1 B /060M MeCTe, YHIBEepCabHoe MOGUNbHOe

npunoxexne
o
®‘ o
Pacnvcatve  [onocosoe Fonocosoe CosmecTHos HeronbaosaHve
ynpasnerme — pasneHe - yeTpoiicTea

pacora c Google Home  pacora ¢ Amazon Alexa

ioGom MecTo
=

Hammure HacTeHHbIiH
(Mepexniovarens copoca)

* BbIK/OUATE aBTOMATUYECKWUIA BbIKIOUATENb U C MOMOLLBKO
BNEeKTPUYECKOro TecTepa NpoBepbTe NUTaHue.

«lMepep noakloueHeM y6eanTech, YTo aBTOMaTUYECKMA
BbIK/IKOYATE/ b BBIK/IOUEH.

A

A Brumanve:

ﬂO)«aflyﬁCTa. OTKNOUMTE UCTOUHWK NTaHWUA Nepeq
YCTaHOBKOI /N CHATEM YCTPOMCTBA, YTOBbI
136eKaTh HeOBPATUMOrO NOBPEXAEHMA YCTPOVCTBa
BNEKTPUYECKMM TOKOM UV HEKOTOPbIX
HerpeacKasyembix MPOBAEeM, TaKUX Kak MUraHue

HA

I(:J))zl D@ E namnbl.
A MpepynpesxaeHms: SJIEKTPNYECKAA CXEMA

1.YcTaHoBKa JOSKHA BbINOAHATHCA
KBaﬂVId)MLLVIpOBaHHbIM 3NEKTPUKOM B COOTBETCTBUM
C MECTHbIMU HOpMaTUBaMn.

2. XpaH1Te YCTPONCTBO B HEAOCTYMNHOM ANs AeTei
MecTe.

3. [lepx1Te yCTPOMCTBO MOfasblue OT BOAbI, CbIPOCTU
WM ropsayeit cpefpl.

4.YcTaHaBnMBanTe yCTPOUCTBO BAA/M OT MCTOUHMKOB
CUNBHOTO CUrHaNa, TaKWX KaK MUKPOBO/HOBAA Mevb,
KOTOpble MOryT BbI3BaTb NPepblBaHvie curHana u
MPUBECTW K HEHOPMasbHOM paboTe yCTpoicTBa.

5.MpenaTcTere 6ETOHHOM CTEHON U
METaNNMUYECKV MY MaTEPVanamm MOXET CHU3UTL
3(DEeKTUBHbIV PaboUMii AManasoH yCTPOCTea, U
3TOro Creayet nsberatb.

6. HE nbiTaniTech pa36vpaTtb, PEMOHTUPOBaTEL UK
MoANDULMPOBATL YCTPONCTBO.

47 mm

TEXHNYECKUE
XAPAKTEPUCTUKHA

TunmpoaykTa NGRS Ve

Hanpsikerne 90-250V AC 50/60Hz

Teryumin 10A / 6arpa; Boero 10A
BeorposopHoit rpotokon Wi—Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
SeumoRaRe ~10°C - +40°C

ﬁg‘?;g%g”b‘“ COTRYARMK T +80°C (Max.)

Pabounit aranasoH <200 m
Paameps! (LLUXMxB) 52x47x18 mm
PertuHr 1P P20

2

1. C ooH1M 2—-KNaBuILLHbIM NepexnovaTenem

Caerwit

o=

N 7 71s7es

2. C 2-NO3NLMOHHbIMX NepeKItoYaTENs MM

Cagrguin

DS T —

JJ

N 7 71s7es

* CHUMWTE BbIK/KOYATE b V1 CHAMMTE €ro CO CTeHbI.
Onpeaenv1Te NPOBOA SIMHAM / Harpy3Ku
(MprMeyaHvie: LUBET Ballero NPOBOAa MOKET
OT/MYATLCS OT LBETA, YKa3aHHOro B PyKOBOACTEE.)

A\ Y6envecs, uto nuTanme oTknioueHo

o Ml PEKOMEHAYEM BaM CHATL MMLEBYIO NaHENb CO CTAPOro
MEPEeK/IOUATENs 11 C NOMOLLLIO SNIEKTPUUECKOrO TECTEpa MPOBEPUTL
BCE NPOBOAG, NOAKMOUEHHBIE K NEPEKIOUATENIO, HTOBb! YBEANTLCS &
OTCYTCTBIN HANPAKEHAS B Lieny.

+ BOSMOXHO, BaM MOTPEBYETCA OTKAOUATE GOMBe OfHOrO
BBTOMATUHECKOTO BLIKMIOUATENS.
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3. C HacTeHHOW po3eTkon

L N

m\i PoseTka

IT  Poserxa

MHCprKLlVIM MO NOAKJ/IIOYEHUIO N CXEMbI

1.lepea BbiNOHEHNEM JIHO6bIX 3NIEKTPOMOHTaMHbIX
PaboT OTK/IOUNTE BNEKTPONUTaHME.

=

2MopcoeanHuTe NPoBoaa B COOTBETCTBUM CO CXEMO
MOAK/OYEHNA.

3BcTaBbTe MOAY/b B PaCrpefeINTENIbHYIO KOPOGKY.

4lMopKrNounTe UCTOUHUK MUTaHUA U creayiTe
VHCTPYKLMSAM MO HACTPOIKE MOAY/S MEPEKIOYEHNS.

[ Mpyiveyarys:|

Bo Bpems HaCTPOWKK nogHecuTe cMapThOoH K

MOy 0 KOMMYTaTOpa 1 y6eanTech, YTo y Bac ecTb

MuH. 50% cwurHana Wi-Fi.

£




Q1: YTO MHe aenaTb, eC/M A He MOry HaCTPOWUTb MOAY/b
KOMMyTaTopa?

a. MoxanyiicTa, NPoBEPbTE, BKOYEHO NN YCTPOMCTBO.
b. Y6eauTech, 4To Ball MOGUAbHLIA TenedoH U Moay b
KOMMYTaTOPa HAXOAATCA B OAHOM 1 TOW e ceTn

Wi-Fi 2,4 I'Tu,

C. ByAb TO B XOPOWMX YC/IOBUAX MHTEPHETa.

d. Y6eputecs, YTO Naposb, BBEAEHHBIA B MPUIIOKEHNN,
NPaBU/IbHbBIA.

e. Y6eanTech, UTO MPOBO/AKa NMpaBu/bHan.

i
I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I

I
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I
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! Q2: Kakoe yCTPOVCTBO MOXHO NOAK/IOUATL K 3TOMY
i Mopy o kommyTatopa WiFi?
! BO/IBWMHCTBO BaLMX 6bITOBLIX 3/IEKTPONPUEOPOB MOTYT
| 6bITb TAKMMI, KaK N1aMMbl, CTUPaNbHas MaLvHa,
! Kodesapka v T. fl.
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Q83: What happens if the WiFi goes off?

Bbl NO-MPEKHEMY MOXETE YrpaB/ifTb YCTPOUCTBOM,
NOAK/IOYEHHbIM K MOAY/IO KOMMYTATOP, C MOMOLLbIO
Ballero TPaAVLIVIOHHOrO KOMMYTaTOPa, U KaK TONBKO
WiFi cHOBa CTaHeT aKTUBHbIM, YCTPOWCTBO,
MOAK/IOUEHHOE K MOAY/IO, BTOMATUUYECKA MOAK/IOUUTCS
K Baweit cetn WiFi.

Q4: What should | do if | change the WiFi network or
change the password?

Bam HEO6XOAMMO MOBTOPHO MOAK/KOUNTL Hall MOAY/b
kommyTaTopa WiFi Kk HoBolt ceTv WiFi B cooTBETCTBUM C
PYKOBOACTBOM M0/1630BaTEs MPUIOKEHMS.

2. OTkpoWTe npunoskerne Smart Life/Tuya u
HaXXMUTE <+>, MOC/Ie Yero CTpaH1La NoACKa3Ku
aBTOMaTUYECKN OTOGPA3NTCS Ha dKpaHe.
Haskmute «lepeinti, ytobbl AO6aBUTE>.

3. BblbepuTe yCTPOMCTBO, KOTOPOE XOTUTE
[06aBUTb, N HAXKMNTE <+,

Select Device to Add

pycek pycCKuii

pycckuit PpycCKuii

PYUYHAA OTMEHA

TepmurHan Nepex/tYatoLLero Moy pesepsupyeT
[0CTYN K PYHKLMM PYYHOTO YNPaBNEHNS A8 KOHEYHOro
M0b30BATENA A5 BK/KOUEH NS/ BbIKIIOUEHNS.

* BK/IOYEHVIE/BbIKKOUEHVE AN1S MOCTOAHHOR yHKLMM
BK/OUEHMSI/ BbIK/IOUEHUS.
Mpyimeyarmns:
1) W HacTpOWKy B MPUIOXKEHUI, U Ha MepexmovaTene
MOYHO COPOCHTb, NMOC/IEHSAA HACTPOKa OCcTaeTcA
B NamATh.
2) YnpasneHue Nprno)eHMem CUHXpPOH3POBAHO
C PYYHbIM MEpeK/oUaTenem.

MPUNOXEHNE PYKOBOACTBO
MNMOJIB3OBATEA

iOS App / Android App

10!

Otckanvpyitte QR-Kop, 4TO6bI 3arpy3nTh
npunoxerune Smart Life, nnu Bbl Takke MoxeTe
BbINOHUTB MOMCK MO K/OYEBOMY CNoBy «Smart
Life» B App Store nnam Googleplay, 4tobbl 3arpy3unTs
NpUNoKeHNe.

< Register

Mobile number/e-mail address.

Obtain verifi

BowiauTte namn 3aperucTpupyinTe CBOK yYeTHYIO
3anucb, ykasas CBOV HOMEP MOGUILHOrO TeneoHa
WM afpec 9NeKTPOHHOM NouTsl. BeeguTte
NPOBEPOYHBIN KOA, OTNPaBAEHHbIA Ha Ball
MOGU/bHBIY VN MOYTOBbIN ALK, 3aTEM YCTaHOBUTE
naposib Ans Bxofa. Haxmute «CosaaTb Cembio»,
YTOGbI BOMTU B MPUNOKEHME.

11

4.Beegute naponb Wi-Fi n HaxkmuTe «[Janee>,
OKMAan 3aBEPLIEHVS COeaVHEHNS.

5. [lo6aBbTe YCTPONCTBO YCMELHO, Bbl MOXETE
0TpeAaKTVpoBaTh UMSA YCTPONCTBA, UTOObI BOMTN
Ha CTpaHuLy YCTPOMCTBa, Haas <[ 0TOBO».
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I
3.2 Cnoco6 BTOpoOii:[apa ¢ TPaanLMOHHBIM METOAOM 1
COMPSHKEHNS. |
Mocne TOro, Kak NpoBOAKa MOy A rnepexkntyaTens |
BbINOJIHEHA, HAXXMUTE TPaANLMOHHbIA !
nepexnoyaTeslb, YTOGbl BOWTU B PEXXIM COMPSHKEHNA: }
a. ANA nepekoyaTens c6pocaHaKMUTE KHOMKY !
nepekntoyeHns 10 pas, Noka He paspacTces }
HEMPePbIBHbIA 1 GbICTPbIN 3BYKOBOWN CUMHAS, Kak |
Di-Di-Di... ans pexxvma conpsixeHns 1 cépoca. }
b. ANA KYJINCHOro BblK/KOYaTeNa CBeTa:HaXXmMuTe !
KHOMKy nepekiouatens 20 paa (Lvkn BKJ/BbIK/ 10 |
pas), MoKa He PasaacTCs HEMPEepPbIBHbIA W BbICTPbIN |
3BYKOBOW curHan, kak Di-Di-Di... ans pexkvma }
COMpsiKeHWs 1 copoca. |
C. ANA MoAyNsa NEepPeKNYEeHUs:HaXXMITe 1 :
YAEPXKMBaTE KHOMKY c6poca Ha Mofay/ie, MoKa Bbl He |
yenbiwmte Di-Di 2 pasa, 3aTeM npogomkaiTe }
HaXXMMaTb, NOKa He Pa3facTcs HeNPepbIBHbIA 1 !
6bICTPbIN 3BYKOBOW curHan, kak Di-Di-Di... }
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pycCKuii pycckuit

pycckuit pycckuit

KHorka c6poca

MoaxoanT Ans AByx
nepekoyaTenei

L

HaMuTe HacTeHHbIA

Kynvicrsii

ceera (Nepexniovarens

ctpoca)

conpsxeHns
Te nopy moayns

COnpsXeHNeM.
3.1 Cnoco6 nepBblit:CoeanHUTE N OUNCTUTE KOA
WiFi ¢ noakmtoueHHbIM Bluetooth 1 Wi-Fi. (Hosoe
06HOB/IEHVIE)
1. Y6eauTech, 4To Baw TenedoH NMOAKMOYEH K
Wi-Fi n Bluetooth.

9 MeTog noaK})ﬂoquwﬂ Wi-Fi: (nBa meTopa

nepea

OTKpolTe NpUNoKeHne, BolbepuTe <+» B NPaBoM
BEPXHEM Yrny 1 BblbepuTe «Iepexknounts
(Wi-Fi)», 4To6bl 4068B1TL YCTPOVCTBO.

—o

< Add Device

Add Device

the indicator blinks rapidly

Y6eauTech, YTO Ball cMapTdOH 1 MOAYyb
nepekntovatens WiFi+RF HaxoaaTcs B ogHol 1
TOU e ceTn WiFi Ha yacToTe 2,4 [Tw,.
MoaTBepanTe, KOrAa MHAVKaTOP HauYHeT GbiICTPO
MUraTh (ABaskabl B CEKYHAY).
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G

Connecting

Make sur your routermobile.and
device are as close as possible

Device found
Register device to the smart cloud
initializng device

MopkntoyeHve 3alimeT okono 10-120 cekyHa B
38BVCUMOCTM OT COCTOSIHUS BalLei CeTu.

Pair and clear up the RF code

1. How to pair the RF code

1.1 For reset switch: press the switch for 5 times to hear
the beep sounds as Di-Di(2 times) for successful pairing.
1.2 For rocker light switch: press the switch for 10 times
(ON/OFF cycle for 5 times) to hear the beep sounds as
Di-Di(2 times) for successful pairing.

1.3 For reset button:

a.for button 1:press the button on the module for once to
hear the beep sounds as Di(1 second),then long press the
button on the module to hear the beep sounds as Di-Di(2
times) for successful paring.

b.for button 2:press the button on the module for twice
to hear the beep sounds as Di...(2 seconds),then long
press the button on the module to hear the beep sounds
as Di-Di(2 times)for successful paring.

2. How to clear up the RF code

2.1 For reset switch: press the switch for 5 times to hear
the beep sounds as Di-Di(2 times),and press the switch
for 5 times again after 5 seconds to hear the beep
sounds as Di-Di-Di-Di(4 times) for successful clearing.
2.2 For rocker light switch: press the switch for 10 times
(ON/OFF cycle for 5 times) to hear the beep sounds as

Di-Di(2 times),and press the switch for 10 times (ON/OFF

cycle for 5 times) again after 5 seconds to hear the beep
sounds as Di-Di-Di-Di(4 times) for successful clearing.

121l

pycckuit pycekuit

[ pjcouis __pyeowi ¥

Lo

Caseel
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Korpa conpsierune 6yaeT BbINONHEHO, NepexoyaTeb
6yneT 0TO6PaKaTbCH B MPUMOKEHUN.

Kak c6pocutb/nogknounts kog Wi-Fi

a. [lns nepeknouaTens c6poCa:HaXMNTE KHOMKY
nepeknoyeHuns 10 pas, Noka He paspacTcs
HenpepbIBHbIV 1 BbICTPbIN 3BYKOBOW CUrHaN, Kak
Di-Di-Di... ans pexvima ConpsixeHns 1 cépoca.

b. [1ns KyNMCHOro BbIKNKOYATENSA CBETAHAKMUTE
KHOMKy nepexntodatens 20 pas (uvkn BK/1/BbIK 10
pas), rnoKa He PasfacTCst HEMPEPbIBHBIN 1 ObICTPbIN
3BYKOBOW curHan, Kak Di-Di-Di... ans peskvma
CoMpsxeHns 1 copoca.

c. [Inf Moy NEPEKIOUEHUAHAKMUTE 1
YAEPKMBaWTE KHOMKY cOpoca Ha Moayne, NMoka Bbl HE
yenbiwmte Di-Di 2 pa3a, 3aTem npoponxante
HaXMMaTb, MOKa He pa3aacTCa HEMPEPbIBHbIA 1
6bICTPbIV 3BYKOBOW curHan, kak Di-Di-Di...

D

370T MOaynb NepertodaTens WiFi + RF nogxoaut ans
KY/IMCHOrO NMepeKkitoyaTens ceeTa v nepexknovaTens 059006.
OﬁpaTMT@ BHWMaHVE Ha pa3/I4Hble PEXMMbI COMPAXKEHUA.

18
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Basic information sbout the

More

Device Name
Device Location
Check Network

Supported Thirg-part
Coniral

O

Amazon
Hexa

Otners

Share Device
Create Group
Device information
Feedback

Google
Reson]

vvvy

Others

(8]

MopkntounTtech k Amazon Alexa nnn Google
Assistant Ans ronocoBoro yrnpasieHus um
NOAENMTECH YCTPOMCTBAMU C CEMbEW NN
APY3bAMU.

2.3 [lns KHoOMKM c6poca:
a. 19 KHOMKW 1: HasKMIUTE KHOMKY Ha Mofy/ie OfivH pag,
YTOBbI YC/IbILATH 3BYKOBOW curHan kak Di (1 cekyHay),
3aTeM HaxXMUTe 1 YAEPKUBalTE KHOMKY Ha Moayne,
YTOBbI YCNbIWaTh 3BYKOBOM cUrHan kak Di-Di
(2 paaa), oTrycTuTe Nanel, Ha 5 CeryHA 1 CHosa
HaX}MWTE 1 YAEPXKVBAIITE KHOMKY, YTOObI YC/IbILaTb
3BykoBow curHan Di-Di-Di-Di (4 pasa) ans ycnetuHoi
OUNCTKM.
6. 17 KHOMKW 2: HaKMIUTE KHOTMKY Ha MOfy/e [IBabl,
YTOObI YC/IblWaTb 3BYKOBOW CurHan kak Di... (2 ceryHabl),
3aTEM HAaXXMUTE 1 YAEPKIBANTE KHOMKY Ha Moay/e,
YTOGb! YC/bilaTb 3BYKOBOW curHan Kak Di-Di (2 pasa),
OTNYCTUTE NanbLEM B_ TeUeHVe 5 CeKyHA 1 CHOBa
HaXMWTE 1 YAEPXVBATE KHOMKY, YTOGbI YC/IbIlLaTb
3ByroBow cvrHan Di-Di-Di-Di (4 pasa) ans yerewHoi
OUNCTHY.
€8 Kak o6buTbcA accoumaummn ¢ HECKONbKUMMN
3NeMeHTaMu ynpaBieHus

MpyMedaHue. MoATBEPAUTE, UTO Bbl YCMEWHO 3aBEpLININ
OnUCaHHbIN Bbile MeToz noaxMoueHus k WiFi ona
[N06aB/IEHA STOrO NEpPeK/oUaTeNs B NPUOXeHVe Smart
Life 0o ceasbiBaHMsA.
1. WiFi po6aBbTe elle oavH cMapT—TiepeK/itoyaTeslb B TO
e npunoxerve Smart Life/Tuya. (Ecim paHee B
NPUNOXKEHVie Bbl/1 J06EB/IEH CMaPT—TEPERIOYATES b,
MPOCTO NEPEINTE K CASayIOLemMy Lary.)

prMevaHiie. HeT Heo6X0aMMOCTY NMOAK/oUaTL HOBbIV
[06aB/IEHHbIN MEPeKoUaTe b K CBETY, /1R NOAK/IK0UEHUs
TpebytoTesa Tonbko L 1 N.

— New Added Switch

e————Main Switch

Z

2. 3aTeM Bbl yBUAMTE ABa YCTPOMCTBA B
MPUIOXKEHNN U LUETIKHTE FNaBHbI
nepexntoyaTens (kak nepexntoyatens One Gang,
KaK MOKa3aHO HKE), BbINOHWB CeayoLLyo
onepauuio.

3. HaxxmuTe £ B npaBoM BepxHEM yrny u
BbI6epuTe «Multi—-Control Association», a 3atem
HaXXMUTE <+> B NPaBOM Yrjly.

RTe—

—tnmcaner[5]

o %8 8

4. BblbepuTe nepekodaTenb, KOTOPbIN Bbl
XOTWUTE CBA3aTb, @ 3aTeM BbIGEPUTE KHOMKY
nepek/toyaTeNsi, KOTOPO Bbl XOTUTE YNPaBAsaTb
TEeM e CBETOM.

"onocosoe
yrpaB/ieHne
—

HacnaxpaTecb YMHOIN KW3HBI0 AoMaLLHEN
aBTomMaTunzdaunn Ana ynpaenieHus oceelleHneMm,
MCNONb3Ys Halle YHUBEPCabHOE MOBUBHOE
npunoxexve, roe 6bl Bbl HA Haxogunucb, nam
MPOCTO C MOMOLLbIO FO/IOCOBOrO YrPaBeHUs,
Koraa Bbl yAOGHO cnauTe foma.

20

5. 3aTemM BepHITECH Ha NPeablayLLyro CTPaHILY, Bbl
YBUAVITE [Ba BNeMEeHTa Ha CTpaHMLe, OavH 13
KOTOPbIX AB/IAETCA BALUMM OCHOBHbIM
nepexsoyaTenemM, a apyron — Tem, KOTOPbIN Bbl
TOMBKO UTO CBA3aM.

MpumeuaHve. Y6eamnTech, UTO COOTBETCTBYHOLLMIA
repeksioUaTe b BK/IOUEH.

[P

6. Tenepb Bbl MOXeETE yNpaBNAaTb CBOVM CBETOM
C NMOMOLLBIO ABYX NepexknoyaTeneit. He
CBA3bIBAVTE APYIYIO KHOMKY C TEM e
nepeksoyaTenemM Ans My IbTUYNpaBieHs.
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YCNYTA ' MIHOOPMALIMS OB rAPAHTUNHBLIA TAIOH

7.Ecnm Bbl xOTUTE 106ABUTL €Lle TPeTb 1am 6onee
VHTENNEeKTYa lbHbIX nepeKnrouaTeneﬁ ana
yrpaB/ieHVst OCBELLEHVEM, MPOCTO MOBTOPUTE LWaru,
onucaHHble Bbile. U Bbl yBUANTE pesy/ibTaT, Kak
MNOKa3aHO HWYKE, Koraa NOAKIOUATE elle OaVH HOBbIN

1. B TeusHvie nepuiofia 6eCrNaTHON rapaHTn, ecin
MPOAYKT BbIAAET 13 CTPOSI MPK HOPMEBHOM

YTUIN 3ALL|/| n WHdopmaums o ToBape

HaunmeHosaHne Tosapa.

nepexoyaTeslb. VICNONB30BaHNN, Mbl MPENOKIM GecriaTHoe 1 Boe mpoayKTbl, OTMEUeHHbIS CHMBONIOM T
mirte e OBCIYVBAHIE MPOYKTA. | pasnensHoro ceopa OTXOA0B SEKTPUUECKOrO 1 vn NpoayKTa
“ 'Ta NOKYMKK,
< [E— 2. CTUXUVHbIe 6ACTBUA / MOMOMKY O6OPYAOBaHIA BNEKTPOHHOO 060pyAoBaHNS ([vipexTriea WEEE Aara OKYMK/
M0 BUWHE YeoBeKa, Pastopka U PEMOHT 6e3 2012/19 / EU), ROMKH! yTUNMB/DOBATECH "apaHTWIHbI CPOK,

OT/Ie/IbHO OT HECOPTUPOBEHHBIX BbITOBLIX OTXOAOB. | Hchopmaumsa o aunepe
B uenax sawmTsl BaWero 340P0BbA 1 OKPYKEHOWEN | vs kiverTa

cpefbl 3T0 06opyaoBaHMe
HeOéXOLlMMO YTNIn3npoeaTb B
crneuyanbHO OTBedeHHbBIX MyHKTax
cbopa 3NEKTPUYECKOrO 1
3NEKTPOHHOO 0B60PYAOBaHMUSA,

Pa3PELLEHYIA HaLLE KOMMaHWK, OTCYTCTBIME
rapaHTUMHOMO TanoHa, MPOAYKTHI, BoIXOAALLME 33
pPaMKU 6EeCrNaTHOO rapaHTUMHONO CpoKa, 1 T. . He
noAnafatoT Moa, AeMcTBre 6ecnaTHOM rapaHT.

3. Jo6oe 06a3aTebCTBO (YCTHOS WM MCbMEHHOE),
MPVHSATOE TPETBEN CTOPOHOM (BrMOYan avepa /
NOCTaBLUYVIKa YCAYT) Mepes Nofs30saTenem 3a

TenedoH KAveHTa
Anpec nokynatens

[T we P ]

[ NaBHbIi - 3anucum o T KOM 06C.
on | @ B K FOUATE D Npefenamvi rapaHTUiHbIX O6S3aTENLCTE, O/KHO HaSHA4EHHbIX MPaBVTENIbCTBOM W =
BbINOMHATLCS TPETHEM CTOPOHOM. [NlaTa oTkasa E'gg‘g;'gabl copeewaA® | nasnbii
R s S | @e—— CpAgaHHblii 1 4. CoXpaH1Te aTOT rapaHTHBIA TaroH, UTo6b! MpagisibHas yTimsauUms v NepepacoTka NomoryT
FAPAHTVPOBETS CEOV MpaBa. MDEAOTEPATUTE BOSMOKHbIE HEraT/BHbIE
Srruart Swich e 1
Lo ¢ Censanibii 2 5. Halua KOMMaH/A MOXET OBHOBNATS W vaMeHaTs | NOC/IGACTBNA 17 OKPYXAOLEN CPSAb! 1 3H0POBLA
APOAYKTbI 663 MPEBapUTENLHOMO yBeaoMmeHus. 3a HesoBeKa. YT00bI Y3HaTb, e HaXOARTCA ST
= « OBHOBNEHNAIMY OBPALLAVTECH Ha OtMLaNbHbI CaT. | TYHKTBI CO0Pa 1 Kak ORI paboTaIoT, 06paTUTeCh K
YCTaHOBLMKY UM B MECTHbIE OpraHsl BAACTU.
(e}
[a\)
3
<

'
|
|
'
|
|
'
|
|
'
|
|
'
|
|
'
|
|
I MECTHbIMW BNaCTAMN.
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'
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|
|
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Operacao internacional global quando e onde quer que
vocé esteja, All-in-one Mobile App

I
I
I
I
I
I
I
(%g I Pressione o Interruptor de parede
o i (Botao de reinicio)
l
I
I
I
I
I
I
I

Manual de instrucoes
Médulo Smart Switch

S ConFE - omme G
WiFi 2 Gang Google Home ‘Amazon Alexa
MS-104B e

Interruptor de luz
basculante

« Desligue o disjuntor e use o testador elétrico para testar a
energia.

« Certifique—se de que o disjuntor esteja desligado antes de
conectar a flacéo.

=

|
|
|
|
|
|
|
! A Atencao:
|
|
i
|
|
|
i
|

“ Remova a chave e puxe-a para longe da parede.
Identifique a linha / carregue o fio (Observagéo: a
cor do seu fio pode ser diferente da cor mostrada no
manual.)

SOBRE
DESLIGADO

i
I
I
I
I
I
I
I
I
I : .
Desconecte a fonte de alimentagéo antes de instalar il A Verifique se a energia esta desligada
W TESEES O (TETeeiND (P20 G GEnes Bl -+ Recomendamos que voce remova o painel frontal do switch

I

I

I

I

I

I

I

I

I

!

antigo e use um testador elétrico para testar todos os fios

port wrevfrsm}e\srng‘ dispositivo devido & CO""eTte eledmca conectados ao switch para garantir que nao haja tensao no
o ou alguns problemas imprevisiveis, como lampada iy
“w E piscando. « Pode ser necessario desligar mais de um disjuntor.
vowswr (@) . vomsws = L5
aleXa © Google Assistant

Roteador  Conlroledevoz  Intermuptor de luz  Pressione o interruptor
basc de parede

por
' . — g (Botao de reinicio)
S ﬂ portugués - portugués. n

DIAGRAMA DE FIACAO

1. Com um switch 2 Gang

A Avisos: 3. Com Soquete de Parede

1. A instalagéo deve ser realizada por um eletricista
qualificado de acordo com os regulamentos locais.

2.Mantenha o aparelho fora do alcance de criangas.

3.Mantenha o dispositivo longe de dgua, ambientes
Umidos ou quentes.

4. Instale o dispositivo longe de fontes de sinal fortes,
como forno de micro—ondas, que podem causar

L N

Interruptor de luz
basculante

Lz

8
» -
interrupgao do sinal e resultar em operagédo I S
anormal do dispositivo. — bsculante P -
5. A obstrugao por parede de concreto ou materiais . ,': Wz
metalicos pode reduzir a faixa de operacao efetiva < =
do dispositivo e deve ser evitada. —1
Instrucoes e diagramas de fiagcao
Tipo de Produto  Médulo Smart Switch 2. Com interruptores 2 Gang 2 Way 1 Desligue a alimentagéo antes de realizar qualquer
Voltagem 90-250V AC 50/60Hz N trabalho de instalacao elétrica.
Atual 10A/Gang;Total 10A 2.Conecte os fios de acordo com o diagrama de

Protocolo sem fio  Wi-Fi 2.4GHz IEEE 802.11 b/g/n
Operagdo Temp.  —10°C - +40°C
Caso Temp. Te: +80°C (Max.)

fiagdo.
3lnsira 0 moédulo na caixa de juncéo.

Interruptor de luz
basculante

i 6. giég)o;ir;\tidesmontar, reparar ou modificar o 3 ESPEC|F|CAQOES TECN|CAS

Fabea do Opercdo <200 m b etaocs da confnaga0 do madus ds chevel
Escurece (LxDxH) 52x47x18 mm -, Joesaulente @ .
Avaliagéo de P IP20 N .
- Coloque seu smartphone perto do médulo de
LA e = chave quando estiver configurando e
certifique—se de ter min. Sinal de 50% do
Wi-Fi.
5] 6] 71 2




FAQ

P1: O que devo fazer se nao conseguir configurar o
modulo de chave?

CONTROLE MANUAL

O terminal do médulo de chave reserva o acesso a
fungdo de cancelamento manual para que o usuério
final ligue/desligue
* Ligue/desligue para a funcéo liga/desliga permanente.
Notas:
1) Tanto o ajuste no App quanto na chave podem ser
redefinidos, o Ultimo ajuste permanece na memodria.
2) O controle do aplicativo é sincronizado com a
chave manual.

Botao de reset

Adequado para os dois

interruptores

Interruptor de  Pressione o !
luz basculante  interruptor de parede
(Botao de reinicio)

Digitalize o cédigo QR para baixar o aplicativo
Smart Life ou vocé também pode pesquisar a
palavra—chave “Smart Life” na App Store ou no
Googleplay para baixar o aplicativo.

a. Verifique se o dispositivo esté ligado.

b. Certifique—se de que o seu celular e o0 médulo de
switch estejam na mesma rede WiFi de 2.4 GHz.

c. Quer esteja em boas condicoes de Internet.

d. Certifique—se de que a senha inserida no aplicativo
esté correta.

e. Certifique—se de que a fiacao esté correta.

P2: Qual dispositivo pode ser conectado a este médulo

de switch WiFi? emparelhamento

Conclua a fiagao do médulo de chave antes de
emparelhar
3.1 Método um:Emparelhe e elimine o cédigo WiFi
com Bluetooth e WiFi conectado entretanto. (Nova
atualizacao)
1.Certifique-se de que seu telefone esta
conectado a Wi-Fi e Bluetooth.

- Método de link Wi-Fi: (dois métodos de
< Register 9 )

lampadas, maquina de lavar, cafeteira, etc.

P3: O que acontece se o WiFi desligar?

Mobile number/e-mail address.
Obtain verification

Vocé ainda pode controlar o dispositivo conectado ao
modulo de switch com seu switch tradicional e, assim
que o WiFi estiver ativo novamente, o dispositivo
conectado ao médulo se conectara automaticamente a
sua rede WiFi.

Facga login ou registre sua conta com seu nimero
de celular ou endereco de e—mail. Digite o cédigo
de verificagao enviado para seu celular ou caixa
de correio e defina sua senha de login. Clique em
"Criar familia” para entrar no aplicativo.

P4: O que devo fazer se alterar a rede WiFi ou alterar
a senha?

i0OS App / Android App

Vocé deve reconectar nosso modulo de switch WiFi a
nova rede WiFi de acordo com o manual do usuario do
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aplicativo.
0] 111 21
_(F=D
I ' I
| 2. Abra o aplicativo Smart Life / Tuya e clique 4.Insira a senha do Wi-Fi e clique em “Avancgar”, | 3.2 Método dois:Emparelhe com o método de | o
! 'em “+”, a pagina de prompt sera exibida aguardando a conclusao da conexao. | emparelhamento tradicional. |
' automaticamente na tela. Clique em “Ir para ! Depois que a fiagao do médulo de chave for | Abra o aplicativo, selecione “+” no canto superior
+ adicionar”. . i . i 1 concluida, pressione a chave tradicional para entrar | direito e escolha “Alternar (Wi-Fi)” para adicionar
! | no modo de emparelhamento: | o dispositivo
- e L " L ] PRy . . = y
| IS @ | a. para reiniciar o interruptor:pressione o botao |
! ¢ A k ?
. et i interruptor 10 vezes até que o bipe soe continuae | —>o
| g B Adding Svice ! rapidamente como Di-Di-Di ... para 0 modo de !
! oher e , emparelhamento e redefinicéo. |
I = . b. para interruptor de luz basculante:pressione o ! < Add Device
! , botao interruptor por 20 vezes (ciclo ON / OFF por |
| 3 .10 vezes) até que o bipe soe continua e rapidamente !
! u L , como Di-Di-Di ... para emparelhamento e modo de Add Device
| FETIN 1= . | reinicializagéo. !
! 4 . c. para moédulo de chave:pressione longamente o | the indicator biinks rapidly
| | botéo de reset no médulo até ouvir Di-Di por 2 !
! - + mewoic) | vezes, entdo continue a pressionar até que o bipe |
| —_— |, soe continua e rapidamente como Di-Di-Di ... !
! & tangeng ! }
' 3.Selecione o dispositivo que deseja adicionar e | |
| clique em “+” > | |
I
| == o
I ' I
| : |
1 I
i Select Device to Add ' i Certifique—se de que o seu smartphone e o
| 5. Adicione o dispositivo com sucesso, vocé pode | modulo de switch WiFi + RF estejam na mesma
- E4ls 3 gung w . . aye 1 ] ~
' ) ey editar o nome do dispositivo para entrar na | | rede WiFi na conexdo de 2,4 GHz. Confirme
' pagina do dispositivo clicando em "Concluido” | ! quando a luz pisca rapidamente (duas vezes por
| | | segundo).
1 |
‘ 131 S : 161
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Connecting

Make sur your routermobile.and
device are as close as possible
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| Device found
Register device to the smart cloud

! initializng device
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A conexé&o levara cerca de 10-120 segundos para
ser concluida, dependendo das condicdes da rede.

I
| Emparelhe e elimine o cédigo RF

1 1. Como emparelhar o cédigo RF

1 1.1 Para reiniciar o interruptor: pressione o botéo 5

| vezes para ouvir o bipe soar como Di-Di (2 vezes) para o
, emparelhamento bem-sucedido.

' 1.2 Para interruptor de luz basculante: pressione o

| interruptor 10 vezes (ciclo ON / OFF 5 vezes) para ouvir o
' bipe soar como Di-Di (2 vezes) para o emparelhamento

| bem-sucedido.

' 1.3 Para botao de reset:

| apara o botéo 1: pressione 0 botéo no médulo uma vez

| para ouvir o bipe soar como Di (1 segundo), em seguida,
I pressione longamente o botdo no moédulo para ouvir o

| bipe soar como Di-Di (2 vezes) para pareamento

1 bem-sucedido .

I b. para o botéo 2: pressione o botdo no médulo por duas
| vezes para ouvir o bipe soar como Di ... (2 segundos), em
1 seguida, pressione longamente o botdo no médulo para

! ouvir o bipe soar como Di-Di (2 vezes) para o

, emparelhamento bem-sucedido.

1 2. Como limpar o cédigo RF

1 2.1 Para reiniciar o interruptor: pressione o botéo 5

| vezes para ouvir o bipe soar como Di-Di (2 vezes) e

I pressione o botdo 5 vezes novamente apés 5 segundos

| para ouvir o bipe soar como Di-Di-Di-Di (4 vezes) para

I obter sucesso clareira.

| 2.2 Para interruptor de luz basculante: pressione o botao
110 vezes (ciclo ON / OFF 5 vezes) para ouvir o bipe soar

| como Di-Di (2 vezes) e pressione o botao 10 vezes (ciclo

1 ON / OFF 5 vezes) novamente ap6s 5 segundos para ouvir
| 0 bipe soar como Di-Di-Di-Di (4 vezes) para uma limpeza
I bem-sucedida.

I

\
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7]

Quando o emparelhamento estiver concluido, o
interruptor serd mostrado no aplicativo.

Como redefinir / emparelhar o c6digo Wi-Fi

a. Para reiniciar o interruptor:pressione o botao
interruptor 10 vezes até que o bipe soe continua e
rapidamente como Di-Di-Di ... para 0 modo de
emparelhamento e redefinigéo.

b. Para interruptor de luz basculante:pressione o
botao interruptor por 20 vezes (ciclo ON / OFF por 10
vezes) até que o bipe soe continua e rapidamente
como Di-Di-Di ... para emparelhamento e modo de
reinicializacao.

c. Para médulo de chave:pressione longamente o
botéo de reset no moédulo até ouvir Di-Di por 2 vezes,
entao continue a pressionar até que o bipe soe
continua e rapidamente como Di-Di-Di ...

W% Este modulo de chave WiFi + RF se encaixa

para interruptor de luz oscilante e interruptor
de redefinicdo enquanto isso. Preste atencao
aos diferentes modos de emparelhamento.

18

<

Basic information sbout the

More

Device Name
Device Location
Check Network

Otners

Share Device
Create Group
Device information
Feedback

O o

Google
Reson]

vvvy

Others

'
s/ “

I
Conecte-se ao Amazon Alexa ou ao Google I

Assistant para controle de voz ou compartilhe |
os dispositivos com seus familiares ou amigos. !
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2.3 Para botao de reset:

uma. para o botdo 1: pressione o botédo no médulo uma
vez para ouvir o sinal sonoro como Di (1 segundo),
depois pressione longamente o bot&do no mddulo para
ouvir o sinal sonoro como Di-Di (2 vezes), libere seu
dedo por 5 segundos e mantenha pressionado o botdo
novamente para ouvir o bipe soar como Di-Di-Di-Di (4
vezes) para uma limpeza bem-sucedida.

b. para o botdo 2: pressione o botdo no moédulo por duas
vezes para ouvir o sinal sonoro como Di ... (2 segundos),
em seguida, pressione longamente o botdo no mddulo
para ouvir o sinal sonoro como Di-Di (2 vezes), solte o
seu dedo por 5 segundos e pressione longamente o
bot&o novamente para ouvir o bipe soar como
Di-Di-Di-Di (4 vezes) para uma limpeza bem-sucedida.

B Como obter associagdo multi-controle
Nota: Por favor, confirme que vocé concluiu com
sucesso 0 método de link WiFi acima para adicionar
este switch ao seu aplicativo Smart Life antes da
associacao.
1.WiFi adiciona outro switch inteligente ao mesmo
Smart Life / Tuya App. (Se houver um switch inteligente
adicionado antes ao aplicativo, va para a proxima
etapa.)
Nota: Nao h& necessidade de conectar o novo
interruptor adicionado a luz, apenas L e N séo
necessérios para a fiagéo.

Novo switch

”— . e
adicionado

e———Chave Principal

Z

2. Em seguida, vocé veré dois dispositivos no
aplicativo e clique no botao principal (como um
bo/tép de grupo, conforme abaixo) ao entrar na
proxima operagao.

3. Clique em £ no canto superior direito e
escolha “Multi-Control Association e, em
seguida, clique em“ + "no canto direito

4. Escolha o interruptor que deseja associar e,
em seguida, escolha o botéo do interruptor que
deseja controlar para a mesma luz.

1
portugués | _portugués

portugués  portugués

Aproveite sua vida inteligente de automagao
residencial para controle de iluminacéo usando
nosso aplicativo moével All-in—one onde quer
que vocé esteja no mundo ou simplesmente por
controle de voz quando estiver sentado em casa

confortavelmente.

20

5. Em seguida, volte para a pagina anterior, vocé
verg dois itens na pagina, um é o seu switch principal
e o outro € aquele que vocé acabou de associar.
Observagao: confirme se a chave associada esta
habilitada. . »

]

[P

6.Agora vocé pode controlar sua luz com dois
interruptores. Nao associe outro botdo no
mesmo interruptor para multi—controle.




7.Se vocé deseja adicionar outro tergo ou mais
interruptores inteligentes para controlar sua luz,
apenas repita as etapas acima. E vocé veré o
resultado conforme abaixo quando associar outro
novo interruptor.

s

-

< B gareg st

P s et Dot &

suie | @————Chave Principal
St St

sviten 1 @———— Agsociado 1

S Sy ! e———— Agsociado 2
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SERVICO

1. Durante o periodo de garantia gratuita, se o

produto quebrar durante o uso normal, ofereceremos |

manutencao gratuita para o produto.

2. Desastres naturais / falhas de equipamentos
artificiais, desmontagem e reparo sem a permissao
de nossa empresa, nenhum cartéo de garantia,
produtos além do periodo de garantia gratuita, etc.,
nao estao dentro do escopo da garantia gratuita

3. Qualquer compromisso (oral ou escrito) feito por
terceiros (incluindo o revendedor / prestador de
servigos) para o usuério além do escopo da garantia
deve ser executado por terceiros

4. Por favor, guarde este cartéo de garantia para
garantir seus direitos

5. Nossa empresa pode atualizar ou alterar os
produtos sem aviso prévio. Por favor, consulte o site
oficial para as atualizagoes.

'INFORMACOES DE
'RECICLAGEM

| Todos os produtos marcados com o simbolo para
‘ coleta seletiva de residuos de equipamentos
weletr\cos e eletrénicos (Diretiva WEEE 2012/19 /
| UE) devem ser descartados separadamente do lixo
| municipal n&o classificado. Para proteger sua

! saude e o meio ambiente, este equipamento deve
\ ser descartado em pontos de

| coleta de equipamentos elétricos e

| eletrénicos designados pelo governo

‘ou pelas autoridades locais.

1O descarte e a reciclagem corretos

| ajudaréo a prevenir potenciais

| consequéncias negativas para o meio_

! ambiente e a salde humana. Para saber onde

1 estéo esses pontos de coleta e como funcionam,
\entre em contato com o instalador ou com a

| autoridade local.
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CARTAO DE GARANTIA

informacéo do produto
Nome do Produto

Tipo de Produto.
Data de compra,
Periodo de garantia
Informagbes do revendedor.
Nome do cliente,
Telefone do cliente,
Endereco do cliente.

Registros de Manutengao

Data de
falha

Causa do
problema

Contetdo de

falha Diretor




